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Recénik pojmova

Zona uticaja

Geografsko podrucje, zajedno sa ljudima i zajednicama koje se u njemu nalaze, a koje mogu biti
pogodene aktivnostima projekta, bilo direktno ili indirektno, uklju€ujuci i uticaje povezanih projekata ili
drugih razvojnih aktivnosti u okolini.

Konsultacije

Proces razmene informacija, dobijanja povratnih informacija i/ili saveta od zainteresovanih strana, kao
i uzimanja tih misljenja u obzir pri donoSenju odluka o projektu i/ili definisanju ciljeva i strategija.

Procena uticaja na
zivotnu sredinu i
drustvo (ESIA)

Proces identifikacije, predvidanja i procene pozitivnih i negativnih uticaja projekta na biolo$ko-fizicko i
ljudsko okruzenje, kao i pronalazenje nacina za izbegavanje, smanjivanje na minimum, ublazavanje i
kompenzaciju (ukljuujuc¢i kompenzaciju u slu¢aju zZivotne sredine i sanaciju kod drustvenih uticaja),
primenom hijerarhije ublazavanja. Ovaj proces ukljuCuje konsultacije sa direktnim i indirektnim
zainteresovanim stranama i izradu plana upravljanja zivotnom sredinom i drustvom (ESMP) koji
detaljno opisuje implementaciju mera ublazavanja.

Plan upravljanja
zivotnom sredinom
i drustvom (ESMP)

Plan koji je deo ESIA i definiSe mere potrebne za maksimalnu iskori§¢enost projekta, izbegavanje,
smanjivanje na minimum, ublazavanje i kompenzaciju (u slu¢aju zivotne sredine) ili sanaciju (u slu€aju
drustvenih uticaja) bilo kakvih negativnih uticaja, zajedno sa procenom budzeta i troSkova, izvorima
finansiranja, kao i odgovaraju¢im institucionalnim, monitoring, izveStajnim i mehanizmima
odgovornosti za pravilnu implementaciju i redovnu povratnu informaciju o uskladenosti sa planom.

Konsultant

Tim stru¢njaka angaZovan za sprovodenje istraZivanja, podrS8ku promoteru projekta u izradi
dokumenata i realizaciji odredenih aktivnosti uklju¢ivanja zainteresovanih strana tokom faza projekta.

Mesna zajednica

Najmanja administrativna jedinica u Republici Srbiji, predstavljena predsednikom, zamenikom
predsednika ili sekretarom Mesne zajednice.

Ostale
zainteresovane
strane (OZS)

Odnosi se na pojedince, grupe ili organizacije zainteresovane za projekat, zbog njegove lokacije,
karakteristika, uticaja ili pitanja od javnog interesa (npr. regulatorna tela, drzavni organi, privatni sektor,
naucna zajednica, akademska zajednica, sindikati, Zenske organizacije, druge organizacije civilnog
drustva, kulturne grupe itd.).

Jedinica za
upravljanje
projektom (JUP)

Radna jedinica formirana od strane promotera projekta, zaduzena za koordinaciju realizacije projekta.
U ovom projektu, promoter je organizovan kroz sektor Infrastrukture Zeleznica Srbije (1ZS) za
sprovodenje projekata finansiranih od strane EU.

Projekat

Rekonstrukcija i modernizacija Zelezni¢ke pruge Deonica Ill Paraéin — Trupale (Ni$), Zeleznika pruga
Beograd-Nis.

Zainteresovane

Obuhvata pojedince, grupe ili lokalne zajednice koje su ili mogu biti pogodene projektom usled stvarnih

strane uticaja ili potencijalnih rizika po njihovu fizicku okolinu, zdravlje, bezbednost, kulturne prakse, dobrobit
pogodene ili izvore egzistencije.
projektom
(PAP)
Promoter Odgovorna drzavna institucija za sprovodenje projekta, u ovom slu¢aju Ministarstvo gradevinarstva,
(Ero!ekti‘) saobraéaja i infrastrukture Republike Srbije (MGSI) i Infrastruktura Zeleznica Srbije (IZS).
orisni

Plan aktivnosti za
preseljenje (RAP)

Dokument uskladen sa principima i cilievima politka medunarodnih finansijskih institucija za
preseljenje, u kojem odgovorna institucija definiSe procedure koje ¢e primenjivati tokom eksproprijacije
zemljiSta, ograniCenja u koriS¢enju zemljiSta i preseljenja, kao i mere za ublazavanje negativnih
efekata, kompenzaciju Stete i pruzanje razvojnih koristi osobama i zajednicama pogodenim projektom.

Okvir politike
preseljenja (RPF)

Dokument koji definiSe principe preseljenja, institucionalne aranzmane, kriterijume podobnosti,
metode procene, mehanizme konsultacija i zalbi, procedure sprovodenja i monitoringa, kao i smernice
za budzet, koji se primenjuju u pripremi specifi¢nih planova aktivnosti za preseljenje.
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Dokumentovani proces koji opisuje kako projekat identifikuje, ukljuuje i upravlja odnosima sa lokalnim
zajednicama i drugim zainteresovanim stranama koje mogu imati koristi od projekta, biti pogodene ili
Plan ukljuéivanja biti zainteresovane za aktivnosti projekta tokom celog Zzivotnog ciklusa projekta. SEP definiSe
zainteresovanih strategije i mere za identifikaciju zainteresovanih strana, komunikaciju, konsultacije, upravljanje

strana (SEP) zalbama i stavljanje na javni uvid informacija o projektu kako bi se osiguralo smisleno ucesce, efikasna
povratna informacija, transparentnost i jasan mehanizam za podnoSenje Zalbi kojim zainteresovane
strane mogu izraZzavati zabrinutost i komentare.
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1. Uvod

Projekat predstavlja rekonstrukciju i modernizaciju Deonice 3 (Paraéin — Trupale (NiS)) Zzelezni¢ke pruge Beograd—
Ni§. Zelezni¢ka pruga Beograd—-Ni§ predstavlja jedan od najvaZnijih saobraéajnih koridora u Republici Srbiji i ima
znacajnu ulogu u konceptu razvoja transportnog sistema. Znacaj ove pruge ogleda se u vaznosti veze Centralne i
Zapadne Evrope sa Grékom, Turskom i Bliskim istokom. Deo je SEETO (Transportne opservatorije za jugoisto¢nu
Evropu) Koridora X i povezuje Centralnu i Zapadnu Evropu sa Grékom, Turskom i Bliskim istokom, kao i deo
indikativnog proSirenja Osnovne (Trans-evropske transportne mreze) TEN-T ZelezniCke mreze na Zapadnom

Balkanu.

Ceo Projekat rehabilitacije zeleznickog koridora Beograd—Ni§ (u daljem tekstu Koridor Projekat) predvida
modernizaciju i unapredenje postojece, pretezno dvokolosecne pruge duzine 230 km, izmedu Beograd Centar
(Resnik) i NiSa, preko Rasputnice G, Rakovice, Mladenovca i Lapova. Ovo je deo Zeleznicke pruge Beograd Centar
— Drzavna granica (Tabanovce). Cilj projekta Koridora je postizanje projektne brzine do 200 km/h i unapredenje

kvaliteta i efikasnosti putni¢kog i teretnog zelezni¢kog saobracaja.

Zelezni¢ka pruga Beograd—Ni§ predstavlja jedan od najvaznijih saobraéajnih koridora u Republici Srbiji. Deo je

SEETO Koridora X (pan-evropskog zelezni¢kog koridora kroz Srbiju), kao TEN-T za Zapadni Balkan.

Koridor Projekat je podeljen na tri Deonice:

m Deonica 1: Beograd (Resnik) do Velika Plana,
m Deonica 2: Velika Plana do Paracina,

m Deonica 3: Paracin do Trupala (Ni§), osim deonice Stala¢ — Bunis, koja nije deo ovog Projekta i nalazi se u
naprednijoj fazi pripreme projekta. Napominje se da je krajnja tacka Projekta Trupale, ali se u planske svrhe
ovaj deo Cesto naziva Ni§, jer je deo Beograd—Ni$ Koridor Projekta.

Ovaj Plan ukljucivanja zainteresovanih strana (SEP) se odnosi isklju€ivo na Deonicu 3: Paracin — Trupale.

Projekat je trenutno u fazi izrade Idejnog projekta, a informacije predstavljene u ovom dokumentu zasnovane su na
osnovu dostupnih detalja u ovom trenutku. Projektom direktno upravlja Javno preduzece Infrastruktura Zeleznice
Srbije (IZS), koje je takode odgovorno za operativno upravljanje u skladu sa srpskim zakonodavstvom. IZS je drzavno
preduzece sa pozitivnim iskustvom u uklju€ivanju zainteresovanih strana i sprovodenju projekata podrzanih od strane
medunarodnih finansijskih institucija.

Oc¢ekuje se da ¢e projekat biti sufinansiran od strane Evropske investicione banke (EIB), Evropske banke za obnovu
i razvoj (EBRD) (zajedno ,Zajmodavce®), kao i Evropske unije (EU) kroz Investicioni okvir za Zapadni Balkan ili druge
EU mehanizme. Projekat je kategorizovan kao ,visokorizican®, kategorija ,A“, u skladu sa EkoloSkom i socijalnom
politikom Grupe EIB (2022).

U skladu sa ovom klasifikacijom, izradena je sveobuhvatna Studija o proceni uticaja na zivotnu sredinu i drustvo
(ESIA). Ova kategorizacija zahteva ne samo stavljanje na javni uvid ESIA studije i drugih kljuénih dokumenata, vec¢ i
sprovodenje znacajnog i inkluzivnog procesa konsultacija sa zainteresovanim stranama.
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Objavljivanje dokumentacije treba da predstavlja transparentan i proaktivan napor u uspostavljanju dijaloga —
zainteresovanim stranama bi¢e omoguéeno da pregledaju informacije o projektu, postave pitanja i daju povratne
informacije. Nosilac projekta, Infrastruktura Zeleznice Srbije (1ZS), uz podrsku kvalifikovanih stru¢njaka, paZljivo ¢e
razmotriti sve komentare primljene tokom ovog procesa. Kada su komentari relevantni, oni mogu dovesti do izmena
ESIA dokumenta, uklju€ujuci unapredenje mera ublazavanja uticaja ili drugih prilagodavanja projektnih reSenja, kako
bi se obezbedilo da su primedbe zainteresovanih strana uzete u obzir i da se adekvatno upravlja potencijalnim
uticajima.

Ovaj SEP je deo paketa dokumenata za stavljanje na javni uvid Projekta koji ukljuuje: Izvestaj o obimu (Scoping
Report), Studiju o proceni uticaja na zivotnu sredinu i drustvo (ESIA), Plan upravljanja uticajima na zZivotnu sredinu i
drustvo (ESMP), Netehnicki rezime ESIA studije (NTS), Okvirnu politiku preseljenja (RPF), Plan preseljenja (RAP),
Plan upravljanja biodiverzitetom (BMP), Ocenu prihvatljivosti, Akcioni plan za zastitu Zivotne sredine i socijalna
pitanja (ESAP), kao i prate¢e polazne studije.

Ovaj dokument predstavlja Plan uklju€ivanja zainteresovanih strana (SEP) koji opisuje planirani proces konsultacija
i uklju€ivanja zainteresovanih strana za Projekat, kao i mehanizam za podnoSenje zalbi zainteresovanih strana u
vezi sa Projektom. IZS ¢ée azurirati SEP najmanje jednom godi$nje, kako budu dostupne vazne informacije o projektu,
pri ¢emu ¢e se azuriranja odnositi i na promene u dinamici zainteresovanih strana, prihvatanju projekta i njihovim
povratnim informacijama tokom svih faza projekta.

1.1 LOKACIJA I OPIS PROJEKTA

Ovaj Plan uklju€ivanja zainteresovanih strana (SEP) odnosi se na Deonicu 3 Paracin — Trupale (Ni$) Zelezni¢kog
koridora Beograd—Ni$, koji se sastoji od dve poddeonice:

1) Poddeonica Parac¢in — Stala¢, od km 153+380 do km 174+171, ukupne duzine 20,8 km (prikazano na Slici 19.1),

2) Poddeonica DPunis — Trupale (Nis§), od km 191+937,96 do km 229+642, ukupne duZine 37,7 km (prikazano na
Slici 19.2119.3).

Deonica Stala¢ — Punis izmedu km 174+171 i km 191+938 nije deo ovog SEP-a, dok je SEP za ovu deonicu
takode dostupan i na sajtu 1ZS.
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Slika 2: Deonica Punis—Trupale, 1/2
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Slika 3: Deonica Punis-Trupale, 2/2

Poddeonica Parac¢in—Stalaé prolazi kroz dve opstine — Paracin i Ciéevac. Cela deonica uglavnom prati postoje¢u
Zelezni¢ku prugu, osim kraéih odstupanja koja su neophodna radi poboljSanja radijusa krivina, a koja se nalaze na
izlazu iz naselja Striza i na izlazu iz sela Ciéevac. Deonica uglavnom prolazi kroz poljoprivredno zemljiste, izuzev
urbanih podrudja i sela.

Deonica Paracin—Stala¢ pocinje oko 1,8 km pre ZelezniCke stanice Paracin i zavrSava se 2,2 km pre zeleznitke
stanice Stala¢. Prolazi kroz grad Paraéin i urbana naselja koja ka njemu gravitiraju Zabari i Striza sa desne strane.
Stanica Paraéin biée rekonstruisana. Od Strize, koja se nalazi na periferiji Paraéina, do Ciéevca, Zelezni¢ka pruga
prolazi pored sela Ratare, Sikirica, Drenovac (koje je podeljeno na obe strane pruge) i Pojate, koje se granici sa
Ciéevcem na severu. Stajaliste Ratare—Sikirica bi¢e unapredeno u stanicu, stanica Ciéevac biée rekonstruisana, dok
¢e stajaliste Drenovac biti ukinuto. Na kraju, pruga nastavlja od Ciéevca do obliznjeg sela Lugina, gde se deonica
Paracin—Stala¢ zavrSava na izlazu iz sela Lu€ina. StajaliSte Lucina bi¢e ukinuto.

Deonica BPunis—Trupale (Ni8) prolazi kroz tri opStine — KruSevac, Aleksinac i Ni. Potrebno je nekoliko odstupanja od
postojece trase pruge radi poboljSanja radijusa krivina, §to uti¢e na poljoprivredno zemlji$te i objekte. Sli€no deonici
Paracin—Stalac¢, pruga prolazi kroz poljoprivredna podrucja, osim u urbanim sredinama i selima.

Deonica Punis—Trupale poc€inje izmedu Dunisa i Vitkovca, oko 2,1 km od stanice Vitkovac, a zavrSava se na izlazu
iz Trupala, oko 0,5 km od stanice Trupale. Deonica zapocinje sa oko 1,3 km dugim odstupanjem na desnoj (zapadnoj)
strani postojece trase, od ¢ega je oko 1,1 km tunelska konstrukcija, i ponovo se prikljuCuje na postojec¢u trasu pre
sela Vitkovac, koje je rasprostranjeno na obe strane pruge. Od stajaliSta Vitkovac, koje ¢e biti ukinuto, nova trasa
pravi kratko odstupanje sa postojece pruge u poljoprivredno zemljiSte sa leve strane i nastavlja sa kratkim delom duz
postojece pruge do Donjeg LjubeSa, gde ponovo odstupa kroz objekte i poljoprivredno zemljiste u selu Donji Ljubes.
Stajaliste Donji LjubeS bi¢e ukinuto. Odsustupanje pruge nastavlja se nakon Donjeg LjubeSa oko 1 km kroz
poljoprivredno zemljiSte i kuée u Srezovcu, gde nova trasa zadrZava pravolinijski smer. Nakon ponovnog
prikljuivanja na postojecéu trasu, pruga prolazi kroz Gornji Ljube$, koji je rasporeden na obe strane pruge. Stajaliste
Gornji Ljube$ bi¢e ukinuto.
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Nastavljajuci postojeCom trasom, Zeleznica prolazi kroz poljoprivredno zemljiSte do sela Korman, a zatim do obliznjeg
Trnjana, koja su takode smesStena na obe strane pruge. Stanica Korman bi¢e rekonstruisana, dok ¢e stajaliste
Trnjane biti ukinuto. Postoji kratko, ali zna¢ajno odstupanje kroz privatne posede u Trnjanima. Od Trnjana Zeleznica
nastavlja postoje¢om trasom kroz poljoprivredno zemljiste do Donjeg Adrovca, koji se nalazi sa desne strane pruge.
Stanica Adrovac bi¢e rekonstruisana. Zadrzavajuci postojecu trasu, nedaleko od Donjeg Adrovca pruga prolazi kroz
naseljenu opétinu Aleksinac i pripojena naselja Préilovica, Zitkovac i Moravac, koja su rasporedena na obe strane
pruge. Stanica Aleksinac bi¢e rekonstruisana. Od Moravca do obliZznjih sela Stublina (levo), kao i Nozrina i Luzane
(desno), pruga nastavlja postojeCom trasom kroz poljoprivredno zemljiSte. StajaliSte Nozrina bi¢e ukinuto, dok ¢e
Luzane biti rekonstruisano.

Od Luzana do TeSice (koja se nalazi na obe strane pruge) i Bankovca (desno), pruga nastavlja postoje¢om trasom
kroz poljoprivredno zemljiste. Nakon TeSice i Bankovca, sve do sela Grejac (sa desne strane), trasa pruge odstupa
preko poljoprivrednog zemljiSta. StajaliSte TeSica bi¢e unapredeno u stanicu, dok ¢e stajaliSte Grejac¢ biti ukinuto.
Nakon kratkog ponovnog prikljuivanja na postojec¢u trasu u selu Grejac¢, pruga ponovo odstupa kod obliznjeg Velikog
Drenovca kroz poljoprivredno zemljiSte i Sumu, zatim kratko dotiCe postoje€u trasu na periferiji Velikog Drenovca, i
ponovo pravi zna¢ajno odstupanje prelazeci poljoprivredno zemljiste, Sumu i reku Juznu Moravu kod Supovca (sa
desne strane), da bi stigla do sela Mezgraja (koje je rasporedeno na obe strane pruge). Supovacki most i stajaliste
Mezgraja bi¢e ukinuti.

U Mezgraji nova zZelezniCka pruga se ukrsta sa postojecom trasom i nastavlja odstupanje kroz poljoprivredno
zemljiste do sela Vrtiste (koje se nalazi na obe strane pruge). Stajaliste Vrtiste bi¢e ukinuto. U VrtiStu se nova pruga
ponovo ukrsta sa postoje¢om trasom i odstupa kroz lokalno poljoprivredno zemljiSte i objekte sve do izlaza iz sela,
gde se ponovo priklju€uje na postojecu trasu do obliZznjeg sela Trupale (koje je rasporedeno na obe strane pruge).
Stajaliste Trupale bi¢e unapredeno u stanicu. Deonica BPunis—Trupale (Ni§) zavrSava se na izlazu iz sela Trupale.

Idejni projekat ne predvida znacajnija odstupanja od postoje¢e trase na deonici Paradin—Stala¢, dok na deonici
Bunis—Trupale postoje nekoliko znacajnih odstupanja koja mogu imati potencijalno znacajne socijalne uticaje na
lokalne zajednice.
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Tabela 1: Postojece i planirane stanice i stajalisSta
. .. . Internacionalni,
Stanica Paracéin Ostaje regionalni Da
) Stajalite Ostaje, .
Paradin Sikirica—Ratari unapredenje u Regionalni Ne
stanicu
Stajaliste Ukinuto Priblizno 2,5 km do
Drenovac stanice Sikirica—Ratari
Stanica Ciéevac Ostaje Regionalni Ne
Cicevac Priblizno 2,6 km d
Stajaliste Lugina Ukinuto ST 209 W 0
stanice Ci¢evac
Stajaliste UKinuto Priblizno 5 km do stanice
Vitkovac Bunis
Stajaliste Donji Ukinuto Priblizno 5 km do stanice
Ljubes Korman ili Bunis
Stajaliste Gornji . Priblizno 4 km do stanice
= Ukinuto i .
Ljubes Korman ili Bunis
Stanica Korman Ostaje Regionalni Ne
Stajaliste . Priblizno 2 km do stanice
; Ukinuto
Trnjane Korman
; : Samo teretni
Aleksinac Stanica Adrovac Ostaje saobracaj N/A
Stanica . Internacionalni,
. Ostaje : . Da
Aleksinac regionalni
Staialiste Priblizno 3 km do
N jal Ukinuto Aleksinca, 1,6 km do
ozrina M
LuZzana
Stanica Luzane Ostaje Regionalni Ne
Ostaje,
Stajaliste TesSica unapredenje u Regionalni Ne
stanicu
. L . Priblizno 2,6 km do
Stanica Grejac Ukinuta Tesice
Stajaliste . Priblizno 7,5 km do
oA Ukinuto -
Supovacki most TeSice
Stajaliste Ukinuto Priblizno 7,0 km do
Nig Mezgraja : wTeéice
Stajaliste Vrtiste Ukinuto P”b"z{m 29 LT 6l
rupala
Stanica Trupale Ostaje Regionalni Ne
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Tabela 2: Postojeci i planirani prelazi na poddeonici Para¢in—Stala¢
Paracin Nadvoznjak 1 | 153+941,53 Nova_ - Nadvoznjak Vozila, peSaci N/A
' (1A' No. 158 to Sumadija) ’
. . Postojeéi (kod Sumadijske Podvoznjak za peSake i TR Preusmereno na nadvoznjak
Paracin Zabare Nivo prelaz 155+532 ulice) bicikliste Pesaci, biciklisti 1, udaljenost 1591 m
Paracin Podvoznjak 2 | 155+991,45 Nova (kod ulice Majora Podvoznjak Vozila, pesaci, biciklisti N/A
Gavrilovica)
Paracin Podvoznjak 3 | 156+851,81 Nova (u blizini ulice Strika) Podvoznjak Vozila, peSaci N/A
Paraéin Nivo prelaz 156+860 appx Postojeca (ulica Striska) Zatvoren N/A N/A
Paracin Level crossing | 157+350 appx Postojeca (neformalni prelaz) Zatvoren N/A N/A
Paracin Striza Podvoznjak 4 | 158+955,08 Postojeca (ulica Kralja Petra I) Podvoznjak Teretna vozila, pesaci N/A
Paradin Nivo prelaz 1624128 Postojeca Zatvoren N/A Preusmerenng;a rTp:odvoznjak 5
Paracin Ratari Podvoznjak 5 | 162+505,32 Nova (ulica Vozda Karadorda) Podvoznjak Teretna vozila, pesaci N/A
Nivo prelaz Postojeca (ulica Ravnogorska) Zatvoren N/A Preusmereno na nadvoznjake
Paracin Sikirica 163+810 5/6
1305 m /692 m
Paraéin Sikirica | Podvoznjak 6 | 164+502,60 Postojeca (ulica Branka Podvoznjak Teretna vozila, pesaci N/A
Krsmanovica)
DPr:;a(‘)?/lgc Podvoznjak 7 | 166+670 Postojeca (ulica Beogradska) Podvoznjak Teretna vozila, pesaci N/A
Paradin Nivo prelaz 168+180 Postojeca (ulica Marka Zatvoren N/A Preusmereno na podvoznjak 8
Drenovac Kraljevica) 970m
Cigevac Pojate Nadvoznjak 8 | 169+150,51 Nova (ulica Atarski Put) Nadvoznjak PoIJoprlvredvna vozila N/A
(bez pesaka)
Cisevac Nadvoznjak 9 | 170+132,23 Nova (ulica Zmaj Jovina) Podvoznjak Vozila, pesaci N/A
Ciéevac Podvoznjak 10 | 171+793,08 Postojeca (ulica Zeleznicka) Underpass, single-lane Vozila, peSaci N/A
Ciéevac Nadvoznjak 11 | 172+515,95 Nova (ulica Radnicka) Nadvoznjak Teretna vozila, pesaci N/A
Ciéevac Podvoznjak 12 | 173+134,14 Nova (ulica Mirka Tomica) Podvoznjak Vozila, peSaci N/A
. Postojeca (ulica Moravska) Preusmereno na nadvoznjak
Cicevac Nivo prelaz 173+678 Podvoznjak Pesaci, biciklisti 12
521 m
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Tabela 3; Postojeci i planirani prelazi na deonici Punis—-Trupale

Aleksinac Vitkovac Nadvoznjak 1 193+051.67 Nova (ulica JNA) NadvoZnjak Vozila N/A
Aleksinac Vitkovac Nivo prelaz 194+105 Postojeca Zatvoren Preusmerengerg)a np])odvoznjak 2
Aleksinac Vitkovac Podvoznjak 2 194+665.63 Postojeca (ullca gNA—Save Podvoznjak Vozila N/A
Kovacevica)
Aleksinac Vitkovac Nivo prelaz 1944975 Postojeca Zatvoren Preusmeren(:)glnéa r;;)]odvoznjak 2
Aleksinac - Postojeca (ulica Jordana . . L
Doniji Ljubes Podvoznjak 3 196+164.67 Pavlovica) Podvoznjak Vozila, peSaci N/A
Aleksinac . Postojeca (ulica Dragomira Preusmereno na podvoznjak 3,
Donji Ljubes Nivo prelaz 196+550 Kostiéa) Zatvoren 386 m
Aleksinac . " - . -
Srezovac Podvoznjak 4 197+383.93 Postojeca Podvoznjak Vozila, peSaci N/A
Aleksinac . Postojeca (ulica Dragomira Preusmereno na podvoznjak 4,
Gomji Ljubed Nivo prelaz 198+450 Kostiéa) Zatvoren 1067 m
Aleksinac Korman | oy osniak 5 | 200+277.95 POStOJecaLgdz‘;r“;;CG Kneza Podvoznjak Vozila, pedaci N/A
Aleksinac Korman Nivo prelaz 200+360 Postojeca (do ulice Kneza Zatvoren Preusmereno na podvoznjak 5,
Lazara) 83 m
. . L, Preusmereno na podvoznjake
Aleksinac Korman Nivo prelaz 201+390 Postojeca Zatvoren 6/7, 818 m / 2644 m
Aleksinac Trnjane Podvoznjak 6 202+340.17 Postojec¢a (ulica Omladinska) Podvoznjak Teretna vozila, peSaci N/A
. . . L, Preusmereno na podvoznjake
Aleksinac Trnjane Nivo prelaz 203+158 Postojeca Zatvoren 6/7, 818 m / 2644 m
Aleksinac - . . . .
. Podvoznjak 7 205+802.46 Postojeca (lokalni put) Podvoznjak Teretna vozila N/A
Donji Androvac
Aleksinac - . . . . L .
. Podvoznjak 8 206+821.81 Postojec¢a (ulica Deligradska) Podvoznjak Poljoprivredna vozila N/A
Donji Androvac
Aleksinac " Postojeca (ulica Vuka Pesacki tunel na s Preusmereno na podvoznjake
Préilovica NvepeEkz AU Karadica) 207+920 e 8/9, 1064 m / 860 m
Aleksinac . L . Preusmereno na podvoznjak 9,
Préilovica Nivo prelaz 208+715 Postojeca (lokalni put) Zatvoren 30m
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Aleksinac Zitkovac | Podvoznjak 9 | 208+746.36 POSt°JeI§i é‘(‘)'\'/icga')v'"e“t”a Podvoznjak Vozila, pesaci, biciklisti N/A
Aleksinac Moravac | Nadvoznjak 10 | 210+360.94 Postojeca é'r°kzal'g; putdo [1A Nadvoznjak Vozila, pesaci N/A
Aleksinac Nozrina Nivo prelaz 212+480 Postojeca (lokalni put) Zatvoren Preusmerleln Olgg ;:r?dvoznjak
Aleksinac Nozrina |\ osnjak 11 | 212+668.35 P°St°1e°,\?0(zprfr: as)t”b"”a_ Nadvoznjak Vozila, pesaci N/A
. . . L . Preusmereno na nadvoznjake
Aleksinac Luzane Nivo prelaz 213+756 Postojeca (lokalni put) Zatvoren 11/12, 1088 m / 493 m
Aleksinac Luzane Nadvoznjak 12 214+249.68 Nova Nadvoznjak Vozila N/A
Aleksinac . . N . Preusmereno na prelaze 12/13,
Tesica Nivo prelaz 215+710 Postojeca (poljoprivredni put) Zatvoren 1461 m /1334 m
AIek§ 1nac PodvoZnjak 13 217+044.45 Postojeca (drzavni put br. PodvozZnjak Teretna vozila, peSaci N/A
TeSica 217)
. ., . Preusmereno na prelaze 13/14,
AIek:s 1nac Nivo prelaz 218+270 Post0]ecav(ullca Catr Zatvoren 1226 m /1134 m
TeSica Dusina)
N/A
A'g'r‘;';‘gc Nadvoznjak 14 | 219+404.75 Postojeéa (lokalni put) Nadvoznjak Vozila N/A
Aleksinac . L . Preusmereno na nadvoznjak
Grejad Nivo prelaz 219+863 Postojeca (lokalni put) Zatvoren 14, 459 m
Aleksinac Podvoznjak 15 | 221+359.49 Postojeca (poljoprivredni put) Nadvoznjak Vozila N/A
Veliki Drenovac ) ) ) poljop P )
Crveni Krst_(le) PodvozZnjak 16 223+500.00 PostOJecav(uI.l ca Peke Podvoznjak Vozila N/A
Mezgraja Dapcevica)
Crveni Krst (NiS) . . . < . . R Preusmereno na podvoznjak
Mezgraja Nivo prelaz 224+205 Postojeca (ulica Marsala Tita) | Podvoznjak na 224+180 Pesaci, biciklisti 16, 700 m
CNer:}ri(igfé(le) Nadvoznjak 17 227+126.66 Postojec¢a (ulica Beogradska) Nadvoznjak Vozila, peSaci, biciklisti N/A
Crveni Krst (Nis) . L . Preusmereno na nadvoznjak
Vrtiste Nivo prelaz 227+850 Postojeca (lokalni put) Zatvoren 17, 724 m
Crvegiuf)r;te(le) Podvoznjak 18 229+419.58 Postojeéa (ulica Zeleznigka) Podvoznjak Vozila, peSaci N/A
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1.2 SVRHAI CILJEVI SEP PLANA

Operacije i aktivnosti za koje se trazi potencijalno finansiranje od EBRD-a i EIB-a podlezu primeni njihovih relevantnih
politika i zahteva.

Ekoloska i socijalna politika EBRD-a (2019) predstavlja dokument koji usmerava posvecenost EBRD-a promociji
~ekoloSki odrzivog i trajnog razvoja“ u svim oblastima njegovih investicionih i tehni¢kih aktivnosti. Ona definiSe nacCine
na koje se ta posvecenost u praksi i na projektima koje podrzava EBRD sprovodi. EkoloSka i socijalna politika EIB-a
(2022) definiSe smernice i principe grupisane u 11 tematskih oblasti (Ekoloski i socijalni standardi), koje pokrivaju
celokupni spektar ekoloskih, klimatskih i socijalnih uticaja i pitanja, a kojih se mora poStovati pri sprovodenju projekata
podrzanih od strane EIB-a. Detaljan opis zahteva zajmodavaca nalazi se u poglavlju 2.

Kao odgovor na obavezu uskladenosti sa standardima EIB-a i EBRD-a, ovaj Plan uklju€ivanja zainteresovanih strana
(SEP) razvijen je kao kljuéna komponenta u planiranju, sprovodenju i radu projekta radi uspostavljanja dvosmernog
kanala komunikacije sa zainteresovanim stranama koje mogu biti pogodene ili zainteresovane za Projekat tokom
celokupnog zivotnog ciklusa.

Da bi se omogucilo da zainteresovane strane mogu iznositi primedbe i davati povratne informacije tokom celog
zivotnog ciklusa Projekta, SEP predvida uspostavljanje mehanizma za reSavanje zalbi koji ¢e omoguciti obradu
prituzbi i pruzanje pravde. Detaljan opis mehanizma za reSavanje Zalbi nalazi se u poglavlju 7.

Javne konsultacije za ovaj Projekat bi¢e organizovane tokom celog Zivotnog ciklusa, sprovodene na otvoren i
transparentan nacin, bez spoljnog uticaja, me8anja, pritisaka ili zastraSivanja. Informacije ¢ée biti dostupne i Siroko
distribuirane svim zainteresovanim stranama u odgovaraju¢em formatu; bice obezbedene mogucnosti za prikupljanje
povratnih informacija, analizu i re§avanje komentara i primedbi. Strategija postavljanja na javni uvid informacija i
konsultacija opisana je u poglavlju 5.

Posebna paznja posvecena je ranjivim grupama, domacdinstvima i pojedincima, naro€ito Zenama, mladima, Romima
i starijim osobama. Detalji 0 podsticanju u€eS¢a ranjivih grupa nalaze se u poglavlju 3.4.

Ovaj SEP ée odrzavati i azurirati IZS najmanje jednom godisnje.

1.3 SEP U ODNOSU NA DRUGA PROJEKTNA DOKUMENTA |
FAZE

UceSce zainteresovanih strana predstavlja kljuénu komponentu celokupnog procesa izrade Procene uticaja na
Zivotnu sredinu i drustvo (ESIA) i naknadne realizacije projektnih aktivnosti. Zbog direktne povezanosti izmedu
rezultata ESIA procesa i identifikacije potreba i zahteva u vezi sa uklju€ivanjem zainteresovanih strana, ovaj Plan
upravljanja komunikacijama sa zainteresovanim stranama (SEP) razvijen je uzimaju¢i u obzir primedbe i potrebe
lokalnog stanovni$tva koje su identifikovane tokom procesa izrade ESIA do sada.

Glavna svrha ovog SEP-a je da obezbedi sprovodenje smislenih konsultacija i razmenu informacija sa relevantnim
zainteresovanim stranama tokom celokupne realizacije projekta od strane svih relevantnih aktera. U tu svrhu, ovaj
SEP definiSe metode i aktivnosti koje ¢e biti sprovedene kako bi se obezbedio potpuni, jednaki i transparentni pristup
objavljivanju informacija i dokumenata tokom svih faza projekta, kao i nacin na koji ¢e sva komunikacija vezana za
projekat biti dokumentovana i deljena sa relevantnim stranama.

Stoga, ovaj SEP ukljuéuje aktivnosti u vezi sa komunikacijom i stavljanjem na javni uvid dokumenata koje ¢e sprovesti
IZS tokom narednih faza i aktivnosti projekta, sve u skladu sa aktivnostima identifikacije i ublaZzavanja uticaja koje
predlaze ESIA, a koje uklju€uju:
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= Dodatna istrazivanja i ankete neophodne za kompletiranje sveobuhvatnog opisa stanja zivotne sredine,
drustvenih uslova i kulturnog nasleda;
= |dentifikacija i procena uticaja na zivotnu sredinu, socio-ekonomske uslove i kulturno naslede;

= |zrada mera za ublazavanje negativnih i unapredenje pozitivnih uticaja, kao i procedure monitoringa;
=  Priprema Plana upravljanja zivotnom sredinom i drustvenim aspektima (ESMP);

= |zrada Akcionog plana preseljenja (RAP); i

U trenutku izrade ovog SEP-a, realizacija faze ESIA za ovaj projekat je u toku. To znaCi da ¢e zainteresovane strane
tokom ove faze imati priliku da daju komentare i postavljaju tehni¢ka i druga pitanja ekspertima koji pruzaju podrsku
IZS-u. 1ZS, uz adekvatnu podr§ku Ekspertskog timal, treba da sprovede planirane aktivnosti ukljuéenja
zainteresovanih strana propisane ovim dokumentom, u skladu sa rokovima i planom definisanim u programu
uklju€enja zainteresovanih strana.

Nakon zvani¢nog usvajanja Studije o eksproprijaciji i lzve$taja ESIA, 1ZS ¢ée, uz podréku Ekspertskog tima, razviti
Akcioni plan preseljenja (RAP).

Shodno tome, svi navedeni dokumenti, zajedno sa svim dodatnim dokumentima i zvani¢nim studijama zivotne
sredine i drustva koje budu potrebne ili razvijene za ovaj projekat, bi¢e objavljeni na nacin opisan u SEP-u.

1.4 REZIME POTENCIJALNIH UTICAJA NA ZIVOTNU SREDINU | DRUSTVO

Potencijalni ekoloSki i socijalni uticaji na nivou Projekta, koji su identifikovani tokom faze definisanja obima (scoping)
i ESIA, i predstavljaju kljuéne teme za aktivnosti uklju€ivanja zainteresovanih strana, ukljucuju, ali nisu ograni¢eni na
sledece:

= Trajno i privremeno otudenje zemljista;

= FiziCko ili ekonomsko iseljenje, gubitak imovine, gubitak izvora prihoda i s tim povezane procedure
naknade;

= Uticaji usled zatvaranja stanica/stajalista;

= Uticaji vezani za zatvaranje postojecih i izgradnju novih Zeleznickih prelaza u nivou;

= Uticaji prekida povezanosti;

=  Privremena ogranienja pristupa obradivom zemljistu;

=  Priliv radne snage;

=  Privremene obustave i preusmeravanja zeleznickih pruga i pristupnih puteva;

= Zdravlje i bezbednost zajednice tokom gradevinskih radova;

1Struéni tim sastavljen je od eksperata iz razli¢itih oblasti, ukljucujuéi struénjake za zastitu Zivotne sredine i drustvena pitanja
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= Potencijalni uticaji na kvalitet vazduha usled kretanja vozila i opreme, zemljanih radova, otvorenih gomila
humusa i otpada, kao i rada motora sa unutrasnjim sagorevanjem;
= Buka, prasina, stvaranje otpada i ometanje saobrac¢aja zbog gradevinskih vozila i masina;
= Stvaranje lokalnih prihoda kroz zapo$ljavanje radnika iz lokalnih zajednica na projektu;
= Dodata vrednost projekta i benefiti za zajednicu i pruzena podrska.
Za viSe informacija o proceni socijalnog uticaja, pogledati Poglavlje 19 Studije o proceni uticaja na zZivotnu sredinu i
drustvo (ESIA) i Netehnicki rezime. Oba dokumenta predstavljaju deo paketa za stavljanje na javni uvid informacija

o Projektu.
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2. PRAVNI OKVIR

2.1Zahtevi nacionalnog zakonodavstva

Kao kandidat za ¢lanstvo u Evropskoj uniji, Srbija aktivno radi na uskladivanju svojih standarda zastite Zivotne sredine
sa propisima EU, ukljuéujuéi i one koji se odnose na ukljuCivanje zainteresovanih strana. lako u Srbiji nema
posebnog, jedinstvenog zakona koji reguliSe u¢esce gradana, znacaj ove teme je ugraden u niz zakonskih akata.

Ustav Republike Srbije (2006, sa izmenama iz 2021), kao najviSi pravni akt, zastupa principe vladavine prava,
socijalne pravde, gradanske demokratije i zastite ljudskih i manjinskih prava, sa snaznom opredeljeno$¢éu ka
evropskim vrednostima. Ustav garantuje pravo na zdravu zivotnu sredinu i pravovremeni pristup informacijama o
njenom stanju, kao i slobodu misljenja i izrazavanja, ukljuujuci pravo na trazenje, primanje i preno$enje informacija
i ideja razli¢itim sredstvima.

Srbija poseduje specifitne zakone sa zahtevima u vezi sa stavljanjem na javni uvid informacija i transparentno$éu:

= Zakon o slobodnom pristupu informacijama od javnog znacaja (2004, sa izmenama iz 2021) propisuje da su
drzavne institucije, drustvena udruzZenja i sluzbena lica obavezni da svakoj osobi omogucée pristup i
upoznavanje sa dokumentima od javnog znacaja, osim u slu¢ajevima predvidenim zakonom. Ovim zakonom
reguliSu se prava pristupa informacijama od javnog znacaja koje poseduje javna vlast, u cilju ostvarivanja i
zastite javnog interesa za saznanjem, kao i postizanja slobodnog demokratskog poretka i otvorenog drustva.
Na osnovu ovog zakona pristup informacijama se daje svim zainteresovanim stranama, uklju¢ujuéi svaku
fiziCku ili pravnu osobu na osnovu pismenog zahteva, osim ako nije drugacije uredeno zakonom. Najkasnije
u roku od 15 dana od prijema zahteva, nadlezni organ obavestava podnosioca zahteva da li su trazene
informacije dostupne i omogucéava pristup dokumentu koji sadrzi trazene informacije ili izdaje ili Salje kopiju
dokumenta podnosiocu zahteva, u zavisnosti od slucaja.

= Zakon o javnhom informisanju i medijima (2023) propisuje da su javne informacije slobodne i nisu podlozne
cenzuri, kao i da javnost ima pravo i interes da bude informisana o pitanjima od javnog znacaja.

Pored navedenih, klju€ni zakonski akti koji reguliu aktivnosti uklju€ivanja zainteresovanih strana i gradana
uklju€uju, ali nisu ograniceni na:

= Zakon o proceni uticaja na Zivotnu sredinu (2024) koji daje kategorizaciju industrija i projekata, identifikuje
vrste ekoloskih procena koje se zahtevaju u skladu sa kategorijama, propisuje procedure za postavljanje na
javni uvid, prezentaciju i zahteve za konsultacije, i postavlja ih kao obavezne;

= Zakon o planiranju i izgradnji (2009, sa izmenama iz 2023) koji propisuje dva tipa instrumenata za
uklju€ivanje i javni uvid za sve prostorne i urbanisticke planove. Rani javni uvid i javni uvid su mehanizmi
kroz koje zainteresovane strane mogu dobiti informacije o osnovnom konceptu i predlogu planskog
dokumenta. Dokumenti se javno izlaZu tokom roka za uvid od 15 do 30 dana, nakon Cega slede javne
konsultacije;

= Zakon o eksproprijaciji (1995, sa izmenama iz 2016) omoguc¢ava drzavnim institucijama da pribave imovinu
za projekte od javnog interesa, uz istovremenu zastitu interesa svih lica koja imaju imovinska prava na
imovini koja se ekspropriSe. Procedura ukljuéuje angazovanje zainteresovanih strana tokom celog procesa,
koji pocinje proglasenjem javnog interesa i traje do isplate naknade. Zakon o eksproprijaciji propisuje prava
pogodenih vlasnika na Zalbu u razli€itim fazama postupka eksproprijacije, uklju€ujuci upravne i sudske Zalbe
(protiv odluke o utvrdivanju javnog interesa, reSenja o eksproprijaciji i u vezi sa vrstom ili visinom naknade).
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Srbija je takode ratifikovala Arhusku konvenciju o pristupu informacijama, javnhom uce$¢u u dono$enju odluka i
pristupu pravdi u pitanjima zivotne sredine. Konvencija se primenjuje kako na drzavne organe, tako i na druge fizicke
i pravne osobe koje imaju javne odgovornosti ili funkcije ili pruzaju javne usluge.

2.2 Standardi za ukljucivanje zainteresovanih strana prema EIB-u i EBRD-u

EBRD i EIB prepoznaju znacaj uklju€ivanja zainteresovanih strana kao klju¢nog elementa dobre medunarodne
prakse i drustveno odgovornog poslovanja. Takvo ukljucivanje predstavlja i nacin za unapredenje ekoloske i socijalne
odrzivosti projekata. Posebno je efikasno ukljuivanje zajednice od sustinskog znacaja za uspesSno upravljanje
ekoloskim i socijalnim rizicima i uticajima projekta. Uklju€ivanje zainteresovanih strana je od klju¢nog znacaja za
ostvarivanje poboljSanih koristi zajednice od projekta.

Priprema ovog Plana angazovanja zainteresovanih strana (SEP) uzela je u obzir odredbe EkoloSke i socijalne politike
EBRD-a (2019) i Politike i Direktive o pristupu informacijama (2019), kao i EkoloSke i socijalne standarde EIB-a,
grupisane u 11 tematskih oblasti koje pokrivaju celokupan spektar ekoloskih, klimatskih i socijalnih uticaja i pitanja.

Za ukljuCivanje zainteresovanih strana na ovom projektu, pored nacionalnih zahteva, bi¢e primenjivi sledeci elementi
EBRD PR 101 EIB ESS 2.

Identifikacija i analiza zainteresovanih strana: Prvi korak u uspesnom uklju€ivanju zainteresovanih strana jeste
identifikacija razli¢itih pojedinaca i grupa koje (i) su pogodene ili bi mogle biti pogodene (direktno ili indirektno)
projektom (pogodene strane), ili (i) mogu imati interes za projekat (ostale zainteresovane strane), uz posebnu paznju
prema pojedincima i grupama koje su u nepovoljnom polozaju ili imaju ranjivi status.

Plan_ukljucivanja zainteresovanih strana: Klijenti EBRD-a i EIB-a obavezni su da razviju Plan ukljucivanja
zainteresovanih strana koji ¢e definisati nacin na koji ¢e se tokom pripreme i sprovodenja projekta vrsiti komunikacija
sa identifikovanim zainteresovanim stranama, uklju€ujuéi i predvideni postupak za reSavanje Zalbi.

Objavljivanje informacija i konsultacije: Prema Klasifikaciji rizika EBRD-a, projekti kategorije A (uklju€ujuéi i ovaj
projekat) zahtevaju sprovodenje sveobuhvatne procene ekoloskih i socijalnih uticaja (ESIA). Zahtevi za stavljanjem
na javni uvid informacija i konsultacijama moraju biti ugradeni u svaku fazu ESIA procesa. Projekti kategorije A
zahtevaju period dostupnosti na javhom uvidu od najmanje 120 dana. Pored toga, zahtevi EIB-a propisuju izradu
kompletne ESIA u skladu sa klasifikacijom projekata baziranom na Prilogu | i Il Direktive o proceni uticaja na Zivotnu
sredinu (EIA Direktiva).

Objavljivanje informacija: Objavljivanje relevantnih informacija o projektu pomaze zainteresovanim stranama da
bolje razumeju rizike, uticaje i prilike povezane sa projektom. IZS ée dostavljati na javni uvid relevantne informacije
o projektu na lokalnom jeziku/jezicima, na nacin koji je pristupacan i kulturno prilagoden, uzimajuéi u obzir specificne
potrebe grupa koje su na razliit ili nesrazmeran nacin pogodene projektom, kao i grupa sa posebnim zahtevima za
informacijama.

Kvalitetni_konsultativni_proces: Proces konsultacija sa pogodenim stranama bice sproveden na inkluzivan i
kulturno primeren nacin, koji odrazava stavove i specifi¢ne potrebe razli€itih grupa. Smislene konsultacije sprovodi¢e
se kontinuirano, kako se priroda problema, uticaja i prilika bude menjala.

Kontinuirano izvesStavanje relevantnih zainteresovanih strana: Obezbedivanje informacija identifikovanim
zainteresovanim stranama mora se vrSiti na kontinuiranoj osnovi, u skladu sa prirodom Projekta i njegovim
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nepovoljnim ekoloskim i socijalnim uticajima i pitanjima, kao i nivoom javnog interesovanja tokom celog Zivotnog
ciklusa Projekta.

Mehanizam za reSavanje zalbi: Uspostavljanje efikasnog mehanizma za reSavanje zalbi radi prijema i olakSavanja
reSavanja primedbi i prituzbi zainteresovanih strana, narocito u vezi sa ekoloskim i socijalnim aspektima projekta.
Narucilac ¢e uspostaviti efikasan mehanizam za reSavanje zalbi 8to je ranije moguée u procesu razvoja projekta.

Politika i Direktiva EBRD-a o pristupu informacijama (2019) Postavlja pravila za dostavljanje na javni uvid
informacija i konsultacije sa javno$c¢u kako bi se ispunila posvec¢enost EBRD-a unapredenju transparentnosti i
odgovornosti, poboljsanju komunikacije sa pogodenim zainteresovanim stranama i negovanju dobrog upravljanja u
vezi sa svim svojim operacijama i aktivnostima. Projekat ¢e biti dostupan za javni uvid na zvani¢noj internet stranici
EBRD-a u skladu sa ovom Politikom.

»SVi projekti koje finansira EBRD moraju biti strukturirani tako da ispunjavaju zahteve EkoloSke i socijalne politike
EBRD-a, koja obuhvata deset zahteva za performanse (PR) za klju¢ne oblasti ekolo$ke i socijalne odrzivosti koje
projekti moraju ispuniti, uklju¢ujuc¢i PR10 — Objavijivanje informacija i ukljuCivanje zainteresovanih strana. Pored toga,
Nezavisni mehanizam za odgovornost projekata EBRD-a (IPAM), kao nezavisni alat poslednje instance, ima za
cili da olakSa reSavanje socijalnih, ekoloskih i pitanja javnog uvida koje postavijaju ljudi pogodeni projektom i
organizacije civilnog drustva u vezi sa projektima finansiranim od strane EBRD-a, medu zainteresovanim stranama
projekta, ili da utvrdi da li je Banka postupila u skladu sa svojom EkoloSkom i socijalnom politikom i projektnim
specificnim odredbama svoje Politike pristupa informacijama; te, gde je primenjivo, da resSi postojece
neuskladenosti sa ovim politikama i spreci buduce neuskladenosti Banke.*

Politika transparentnosti Grupe EIB (2022) zasniva se na slede¢im vodeéim principima: otvorenost; izgradnja
poverenja i zastita osetljivih informacija; spremnost na slusanje i angazovanje. Pored toga, ova politika snazno
podsti¢e nediskriminaciju i ravnopravan tretman, pri ¢emu se navodi da ,Svaki ¢lan javnostiima pravo da zahteva
i dobije pravovremene informacije/dokumenta od EIB-a bez straha od bilo kakvih odmazdi. Prilikom razmatranja
takvog zahteva za informacijama/dokumentima, EIB ne pravi diskriminaciju niti daje poseban privilegovani pristup
informacijama/dokumentima®.

EIB je deo Politike mehanizma za reSavanje zalbi Grupe EIB, koja ,priznaje pravo ¢lanova javnosti da podnesu
Zalbu u vezi sa navodnim nepravilnostima u radu EIB-a i pruZa javnosti alat za alternativno i preventivno reSavanje
sporova. Svaka fiziCka ili pravna osoba koja navodi slucaj nepravilnog postupanja Grupe EIB, uklju¢ujuci neuspeh u
ispunjavanju obaveza prema Politici transparentnosti, mozZe podneti Zalbu Mehanizmu za reSavanje Zalbi Grupe EIB
u roku od godinu dana od datuma kada je podnosilac Zalbe mogao razumno saznati za Cinjenice na kojima se zasniva
Zalba.”

2.3Razlike izmedu srpskog pravnog okvira i EIB Ekoloskih i socijalnih standarda
(ESS) i EBRD Zahteva Performansi (PR)

Identifikovane su sledece razlike izmedu zakonodavstva Republike Srbije i zahteva EBRD-a/EIB-a:

= Obe finansijske institucije zahtevaju izradu Plana uklju€ivanja zainteresovanih strana, koji ¢e usmeravati
postavljanje na javni uvid projektne dokumentacije i konsultacije sa pogodenim licima i ostalim
zainteresovanim stranama;

= QObe institucije zahtevaju proaktivan pristup u prikupljanju misljenja javnosti, identifikaciji i uklju€ivanju
svih zainteresovanih strana, za razliku od reaktivnog pristupa, tj. odgovaranja samo na dostavljene
komentare/pitanja i reSavanja problema nakon $to su oni podneti;
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= Posebna paznja se od EBRD-a i EIB-a zahteva u identifikaciji i uklju€ivanju ranjivih grupa;
= Konsultacije sa licima pogodenim otudenjem zemljiSta treba da budu kontinuirane tokom celog Zivotnog
ciklusa projekta, u skladu sa zahtevima EBRD-a i EIB-a;

=  EBRD i EIB zahtevaju uspostavljanje i sprovodenje posebnog mehanizma za reSavanje Zalbi projekta
(pristupaénog svim zainteresovanim stranama, ukljucujuéi ranjive grupe), pored nacionalnih upravnih i
sudskih procedura za reSavanje zalbi;

= Konsultacije sa zainteresovanim stranama, prema zahtevima EBRD-a i EIB-a, treba da budu
kontinuirane tokom trajanja projekta, za razliku od konsultacija koncentrisanih samo u periodu dobijanja

dozvola.

Ovaj Plan uklju€ivanja zainteresovanih strana (SEP) razvijen je kako bi se reSile navedene razlike i obezbedilo da
svi zahtevi EBRD-a i EIB-a u vezi sa uklju€ivanjem zainteresovanih strana budu adekvatno ispunjeni kroz projekat.
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3. IDENTIFIKACIJA | ANALIZA ZAINTERESOVANIH STRANA

Identifikacija i analiza zainteresovanih strana sprovedena je u skladu sa principima definisanim u Ekoloskim i
socijalnim standardima EIB-a (ESS) iz 2022. godine i EkoloSkom i socijalnom politikom EBRD-a (ESP) iz 2019.
godine. Dve glavne kategorije zainteresovanih strana obuhvataju Strane pogodene projektom i Ostale
zainteresovane strane, zajedno sa odgovaraju¢im podkategorijama. Pored toga, u okviru ovog SEP-a
identifikovane su i ranjive/ugroZene strane, za koje je razvijen i prikazan prilagodeni pristup konsultacijama u
odgovaraju¢em poglavlju. Tako su u okviru ovog SEP-a razmatrane sledeée grupe zainteresovanih strana:

| Strane pogodene projektom (PAP) predstavljaju one koji ¢e verovatno biti pogodeni projektom (direktno ili
indirektno) zbog njihove izloZenosti rizicima i uticajima projekta povezanim sa ekonomskim i fizickim preseljenjem,
izvorima prihoda, zdravljem i bezbednoS¢u zajednice, ekoloSkim uticajima, radnim uslovima, kao i kulturnim i
istorijskim vrednostima. Ova grupa obuhvata pojedince, domacinstva, pravna lica ili druge grupe u lokalnim
zajednicama na podrucju projekta koje ¢e biti izlozene ekoloskim i/ili socijalnim uticajima projekta. Zbog njihove
neposredne ,ukljuCenosti“ u projekat kao direktnih ,primalaca“ projekta, ova grupa predstavlja primarne
zainteresovane strane koje treba ukljuciti u sve konsultacije vezane za projekat, buduéi da je prepoznata kao grupa
sa neposrednim i najvaznijim potrebama i zahtevima tokom svih faza projekta.

Pored toga, vazno je napomenuti da ova grupa obuhvata slede¢e podkategorije:

= Direktno pogodene strane su izlozene uticajima projekta koji se odmah manifestuju u neposrednoj zoni
projekta. To su, na primer, osobe pogodene otudenjem zemljiSta ili objekata, preduzetnici i zaposleni
pogodeni ekonomskim iseljenjem itd.;

= Indirektno pogodene strane su osobe koje ¢e tokom vremena trpeti posledice koje nisu neposredni
uticaji, usled poremecaja ili promena u ekonomiji, kriti€noj infrastrukturi, osnovnim uslugama kao $to su
transport, komunalije, socijalne i zdravstvene usluge. To su, na primer, vlasnici lokalnih kafi¢a, prodavnica
i sliéno, koji ¢e biti pogodeni prisustvom radnika angaZovanih na projektu;

= QOva kategorija obuhvata i predstavnike zajednica koji su u moguénosti da pruze informacije i izraze opste
stavove zajednica pogodenih projektom, €ak i ako sami nisu direktno pogodeni (na primer: predsednik
Mesne zajednice).

Il. Ostale zainteresovane strane (OIP) su pojedinci, grupe i organizacije koje imaju relevantan interes, uticaj ili
ucesce u projektu:

= Zainteresovane strane koje imaju interes ili uticaj na projekat: To su ljudi ili institucije koje nisu
nuzno pogodene projektom u smislu da se nalaze na podrucju projekta, ali imaju snazan interes za
projekat, kao §to su akademske institucije, nevladine organizacije, poslovna udruzenja, sindikati ili
branitelji ljudskih prava;

= Zainteresovane strane koje uCestvuju u projektu: Ova kategorija obuhvata (i) institucije, grupe i
pojedince koji imaju razli€ite uloge u projektu, kao §to su vlasti uklju¢ene u odobravanje, inspekciju
ili sprovodenje aspekata projekta i (ii) angaZovane izvodace radova i radnu snagu.

lll. Ranjivi/lugrozeni pojedinci, domacinstva ili grupe obuhvataju one kod kojih postoji verovatnoc¢a da ¢e biti
nepovoljno pogodeni uticajima projekta i/ili imaju ograni¢enije moguénosti u odnosu na druge da aktivno ucestvuju
u konsultacijama vezanim za projekat i/ili ostvare koristi od projekta. Ranjive osobe su ¢eS¢ée iskljuCene iz procesa
konsultacija ili nisu u mogucénosti da u potpunosti uéestvuju u njemu, te im stoga mogu biti potrebne posebne mere
i/ili pomo¢ kako bi to ostvarile. Status ranjivosti ili ugroZzenosti ovih pojedinaca i/ili grupa moze dovesti do toga da
budu razli¢ito ili nesrazmerno pogodeni projektom. Zbog toga je identifikacija ovih zainteresovanih strana od
klju€nog znac&aja za razvoj i prilagodavanje sredstava i alata komunikacije i uklju€enja, kako bi im se obezbedili
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pravicni i jednaki uslovi i mogucénosti za u¢eSée u konsultacijama i stavljanju na javni uvid informacija vezanih za
projekat. U tom kontekstu, ova grupa obuhvata sledeée ¢lanove zajednice/predstavni¢ke grupe:

= ucenici Skola

= penzioneri

= starije osobe i osobe sa invaliditetom

= osobe koje Zive same ili bez podrSke

= osobe sa ograni¢enom pokretljivo$éu, osobe sa oStec¢enjima vida i/ili sluha

= osobe kojima je potrebna redovna psihosocijalna podrska

= osobe sa hroni¢nim bolestima (npr. osobe kojima je potreban redovan pristup dijalizi, gerijatrijskim
uslugama itd.)

= domadinstva sa samohranom roditeljkom/roditeljem

= Zene i deca/mladi bez roditeljskog staranja

= osobe sa niskim nivoom pismenosti i znanjem o informaciono-komunikacionim tehnologijama

=  Romi

= ekonomski marginalizovane i ugroZzene grupe, osobe koje zive ispod granice siromastva

3.1Metodologija primenjena za identifikaciju pogodenih naselja i podrucja uticaja
(Aol)

Cilj procesa identifikacije zainteresovanih strana jeste jasna razgraniCenost pomenutih grupa zainteresovanih
strana i prilagodavanje sredstava za uklju€ivanje, konsultacije i objavljivanje informacija njihovim potrebama i
ocekivanjima.

Da bi se olak3ala poCetna identifikacija pogodenih zajednica, primenjen je niz kriterijuma na osnovu ,udaljenosti*
prilikom odredivanja podruéja uticaja (Aol). Identifikacija Aol zasniva se na predlogu trase iz Idejnog projekta (koji
je razvijen na osnovu prostorne planske dokumentacije), prateée infrastrukture, javnih usluga i komunalija,
postojecih ZelezniCkih aktivnosti, tipa i lokacije oCekivanih uticaja. Analiza ovih faktora ukazuje da se Aol moze
odrediti kombinovanjem sledecih kriterijuma:

= Linearni koridor izmedu pogodenih opStina i zajednica unutar koridora;

= Podrudje direktnog fizickog obuhvata;

= Sirina od 8 m levo i desno od ose u ruralnim podrugjima i 6 m u urbanim podrugjima, ragunajuéi od ose
spoljne Sine (uz dodatnu zonu od 4 m) za potrebe eksproprijacije;

= Zona od 2 km oko granice oznacenog fizickog zahvata;

= Uticaji na kulturno naslede obuhvataju koridor Sirine 500 m sa svake strane planirane trase Zeleznice;

=  Prelazi pruge u nivou;

= Stanice i stajalista;

= Pristupni i transportni putevi;

= Svaki prateci objekat;

= Objekti za privremene gradevinske radove i objekti za trajnu eksploataciju;

= Sve prenosne linije.

Pored tehnickih ulaznih podataka, kao i svih prethodnih aktivnosti u vezi sa uklju€ivanjem zainteresovanih strana
sprovedenih tokom prethodnih godina, direktne konsultacije u svrhu izrade Plana ukljuivanja zainteresovanih
strana (SEP) i Procene uticaja na drustvo (SIA) odrzane su sa svim lokalnim zajednicama duz zone obuhvata
projekta. Sastanci su odrzani u maju 2025. godine i bili su usmereni na direktne konsultacije sa stranama
pogodenim projektom (PAP) koje zZive na podrucju projekta, sa ciliem prikupljanja njihovih stavova u vezi sa
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ocekivanjima od projekta i identifikacije njihovih pojedinacnih i/ili grupnih potreba i zahteva vezanih za komunikaciju
o projektu, kao i izbegavanjem i/ili ublazavanjem uticaja projekta.

Vazno je naglasiti da identifikacija i analiza zainteresovanih strana treba da se sprovodi tokom celog Zivotnog
ciklusa projekta, kako bi se uzeli u obzir svi eventualni pomaci u dinamici zajednica. Spisak grupa zainteresovanih
strana redovno se pregleda i aZurira, $to se ostvaruje kroz redovnu saradnju izmedu 1ZS, lokalnih opétina i izvodada
radova, pri ¢emu Ce tabela koja prikazuje zainteresovane strane biti periodi¢no azurirana kako bi odrazavala sve
izmene u sastavu zainteresovanih strana na podru€ju projekta, kao i planirane aktivnosti uklju€ivanja
zainteresovanih strana i pripadajuce rokove za sprovodenije tih aktivnosti.

3.2Strane pogodene projektom (direktno i indirektno)

Strane pogodene projektom (PAP) verovatno obuhvataju sledeée grupe zainteresovanih strana:

General

Domadinstva pogodena fiziékim iseljenjem, ukljuéujuéi zaposlene u 1ZS koji su zakupci:

Domacinstva pogodena ekonomskim iseljenjem;

Preduzecéa i zaposleni pogodeni fizickim iseljenjem, uklju¢ujuéi poljoprivrednike;

Preduzeéa i zaposleni pogodeni ekonomskim iseljenjem, ukljuéujuci poljoprivrednike;

® 2 0 T 9o

Lokalna zajednica i osobe koje zive u podrucjima gde ¢e se izvoditi radovi na projektu i koje su
pogodene gubitkom pristupa infrastrukturi, ograni¢enjem komunalnih usluga, javnih servisa, zatvaranjem
stajaliSta/stanica, bukom, prasinom, oste¢enjima, emisijama, vibracijama itd.;

f. Ranjive grupe, domadinstva i pojedinci (videti poglavlje 3.4 za detaljniju analizu);

g. Opstine pogodene projektom i nadlezna odeljenja;

h. Preduzeéa u podrucju projekta Cije zemljiste i/ili objekti nisu predmet ekonomskog i/ili fizickog iseljenja,
ali koja mogu doziveti gubitak pristupa svojim prostorijama, logistiCke probleme usled promena pristupnih
puteva, promene u lancu snabdevanja usled ekonomskog i/ili fizickog iseljenja drugih preduzeca;

i. Putnici, ukljuéujuéi svakodnevne putnike (uGenike, srednjoskolce, zaposlene u obliznjim gradovima),
operatere Zelezni¢kog prevoza i turiste.

3.3 Ostale zainteresovane strane i kumulativni efekti

Ostale zainteresovane strane (OIP) u vezi sa ovim projektom identifikovane su na osnovu Sireg konteksta i
potrebe i/ili volje za direktnim ili indirektnim uklju¢enjem relevantnih aktera u projekat. Oekuje se da ¢e ove
strane biti uklju¢ene u razli€itim fazama zivotnog ciklusa projekta, pri éemu se o¢ekuje da ¢e zainteresovane
strane poput javnih servisa/javnih komunalnih preduzeca i lokalnih sluzbi hithe pomodi biti angaZzovane tokom
faze izgradnje, zbog prirode i obima njihovih usluga. Zainteresovane strane koje mogu imati interes za projekat
i/ili kojima je potrebno uklju€ivanje zbog kumulativnih efekata identifikovane su na osnovu zavisnosti izmedu
njihovih redovnih aktivnosti i aktivnosti projekta. Na primer, nacionalne i lokalne vlasti ¢e prilagodavati neke od
svojih aktivnosti potrebama i zahtevima ovog projekta, s obzirom na to da je ovaj projekat od nacionalnog
znacCaja i zahteva uskladivanje sa drugim lokalnim i nacionalnim projektima i prioritetima.

Pored toga, relevantne institucije bic¢e uklju¢ene u projekat kroz procedure za dobijanje dozvola, nadzora
projekta i kontrole procesa koji su regulisani nacionalnim zakonodavstvom. Kada su u pitanju pruzaoci javnih
usluga i javna komunalna preduzeca, njihovo uklju€ivanje u projekat ocekuje se zbog €injenice da ¢e drugi
lokalni projekti, infrastrukturni razvoj i redovno pruzanje lokalnih komunalnih usluga koje se planiraju u oblasti
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projekta (npr. unapredenje vodosnabdevanja, odvodnjavanje oborinskih voda, unapredenje sistema
kanalizacije, postrojenja za preciS¢avanje otpadnih voda, putna infrastruktura, upravljanje otpadom i sli¢no)
morati biti uskladeni sa predmetnim projektom, kako bi se obezbedilo neometano pruzanje svih lokalnih usluga,
uskladivanje lokalnih razvojnih projekata sa predmetnim projektom, kao i pruzanje svih usluga potrebnih tokom
izgradnje i rada projekta. Dakle, uklju€ivanje zainteresovanih strana koje su prepoznate kao one koje Ce biti
podlozne kumulativnim efektima uglavnom je povezano sa fazama izgradnje i rada projekta.

S druge strane, zainteresovane strane poput nevladinih organizacija, lokalnih i nacionalnih institucija mogu se
ukljucivati u projektne aktivnosti u bilo kojoj fazi projekta, jer se o¢ekuje da ée dati doprinose tokom pripremne
faze, kao i tokom faza izgradnje i eksploatacije. Ovo o€ekivanje u vezi sa njihovim angazovanjem proizilazi iz
aktivnosti uklju¢ivanja zainteresovanih strana sprovedenih tokom pripremnih aktivnosti pre izrade ovog SEP-a.

Shodno tome, identifikovane su sledeée grupe ostalih zainteresovanih strana i aktera:

General

= Lokalnijavni servisi / komunalna preduzeca
= |okalna sluzba hithe pomoci

= Relevantne nacionalne institucije

= Relevantne lokalne institucije

= Nevladine organizacije (NVO)

= Akademske institucije

= Medunarodne finansijske institucije (MFI)

= Mediji, Stampani i elektronski

3.4 Ranijive ili ugrozene grupe

Ranijive i ugroZzene grupe/pojedinci zahtevaju poseban pristup uklju€ivanju zainteresovanih strana kako bi se
minimizirali svi nesrazmerni uticaji koje mogu doZiveti tokom sprovodenja i/ili rada projekta. PaZljivo uklju€ivanje
ovih grupa kljuéno je i za razumevanje da li im je potrebna dodatna pomo¢ u pristupu svim informacijama o
projektu, aktivnostima uklju€ivanja zainteresovanih strana i/ili pomoc¢i u koriS¢enju svih zakonski dostupnih
procesa i sredstava za za$titu ljudskih i zakonskih prava tokom postupka eksproprijacije. Identifikacija dodatnih
potreba u vezi sa pristupom i pomoci tokom pripremne faze projekta mora se sprovesti kroz ciljne konsultacije
koje ¢e biti obavljene pre poCetka radova na terenu, tj. pre poCetka eksproprijacije i/ili bilo kojih gradevinskih
aktivnosti.

Tokom faze izgradnje, pripremne konsultacije treba obaviti sa identifikovanim ranjivim i/ili ugrozenim grupama
kako bi se utvrdio tip i u€estalost pomo¢i koja im moZze biti potrebna tokom izgradnje. Najznacajniji vid pomoci
koji ove grupe mogu zahtevati tokom izgradnje odnosi se na medicinsku negu i pomo¢, ukljuCujuéi pristup
redovnim i hitnim zdravstvenim uslugama, pristup gerijatrijskim uslugama i pomoc¢ pri kretanju. Pomo¢ tokom
faze izgradnje je od najveceg znacaja jer projekat podrazumeva obimno uklanjanje postojecih prelaza u nivou i
stajalista, $to moze imati zna€ajne posledice po mobilnost i pristupanost osoba kojima je potrebna medicinska
pomo¢. Stoga konsultacije koje ¢e biti sprovedene tokom pripremne faze, kao i neposredno pre pocetka radova,
moraju biti usmerene na prikupljanje informacija o potrebama i zahtevima ranjivih i/ili ugrozenih grupa u vezi sa
pristupom svim neophodnim uslugama i informacijama.

U tom kontekstu, ovaj segment ukljuivanja zainteresovanih strana treba da uzme u obzir alternativhe nacine
distribucije informacija (npr. pripremu audio-vizuelnih materijala, li€ne sastanke), saradnju sa svim relevantnim
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lokalnim sluzbama koje mogu pruziti dodatnu pomo¢ ugrozenim osobama (npr. Crveni krst, socijalne sluzbe,
hitne sluzbe), kao i saradnju sa lokalnim pravnim odeljenjima koja mogu pruziti adekvatne informacije i pomo¢
tokom procesa eksproprijacije (npr. tranziciona pomo¢, pomo¢ u pristupu pravnim uslugama).

Kao $to je prethodno pomenuto, aktivnosti uklju€ivanja zainteresovanih strana sprovedene su u pripremi ovog SEP-
a. U okviru tog procesa identifikovan je veliki broj nevladinih organizacija i udruzenja sa kojima je planirano
razgovarati o pitanjima ranjivosti grupa i pojedinaca unutar svake od zajednica pogodenih projektom. Medutim,
uprkos ulozenim naporima da se zakazu sastanci sa tim NVO i udruzenjima, sastanci nisu odrzani. Ovo je posledica
¢injenice da ovaj deo identifikuje samo opsSte grupe koje treba uzeti u obzir tokom procesa ukupnog uklju€ivanja
zainteresovanih strana, koji ¢e biti sproveden u narednim fazama projekta. U tom kontekstu, kljuéni korak u
identifikaciji specifi¢nih ranjivih i/ili ugroZenih grupa i pojedinaca bice zavrSetak studije eksproprijacije, nakon ¢ega
¢e biti moguée uzeti u obzir specificne ¢lanove zajednice i/ili grupe kojima je potrebna dodatna pomo¢ i prilagodene
konsultacije pre i tokom sprovodenja projekta. Ipak, na osnovu pregleda lokalnih zajednica i lokalnog konteksta,
sledece ranjive i/ili ugrozene grupe treba uzeti u obzir tokom svih faza projekta:

= ucenici 8kola

= starije osobe i osobe sa invaliditetom koje Zive same ili bez podrske

= osobe sa ograni¢enom pokretljivo$éu, osobe sa oSte¢enjem vida i/ili sluha

= osobe sa hroni¢nim bolestima (npr. osobe kojima je potreban redovan pristup dijalizi, gerijatrijskim
uslugama itd.)

= domacinstva sa samohranim roditeljem

= Zene i deca/mladi bez roditeljskog staranja

= osobe sa niskim nivoom pismenosti i znanjem iz oblasti informaciono-komunikacionih tehnologija

=  Romi

= ekonomski marginalizovane i ugrozene grupe, osobe koje Zive ispod granice siromastva

Ovaj projekat jo§ nije obuhvatio ciline konsultacije sa romskom populacijom u podrucju projekta niti njihovu
identifikaciju. Medutim, ova aktivnost bice sprovedena pre poCetka realizacije projekta, nakon zavrSetka studije
eksproprijacije. Zbog specifi¢nosti organizacije izvora prihoda, tradicionalnih obi¢aja i drustveno-ekonomskog
poloZaja romske populacije, njihova identifikacija mora biti paZljivo sprovedena tokom trajanja projekta, pre bilo kakve
eksproprijacije. Stoga, po zavr3etku studije eksproprijacije, bi¢e sprovedene ciljane aktivnosti uklju€ivanja
zainteresovanih strana sa romskim zajednicama i/ili pojedincima (ukoliko budu identifikovani u podrudju uticaja
projekta). Te aktivnosti biée organizovane u obliku fokus grupa sa lokalnom romskom populacijom i lokalnim romskim
NVO-ima, kako bi se utvrdile eventualne potrebe za posebnom pomoc¢i u pristupu komunikacionim kanalima,
zakonodavnim procedurama i/ili drugim pitanjima od sustinskog znacaja za njihovo pravi¢no i potpuno ukljucivanje u
pregovaracki proces i sprovodenje projekta u celini.

3.5 Razmatranje pitanja rodne ravnopravnosti

Proces uklju€ivanja zainteresovanih strana bi¢e sproveden uz posebnu paznju na rodnu svest, ravnopravan pristup
prilikama i inkluziju u svim fazama projekta. Konsultacije sa lokalnim zajednicama sprovedene u pripremi ovog SEP-
a pokazale su visok nivo interesovanja i muskih i zenskih ¢lanova zajednica pogodenih projektom. Zbog ograni¢enog
vremena za konsultacije u ovoj fazi, kao i €injenice da Studija eksproprijacije jo$ nije izradena (a koja ¢e sadrzati
spisak vlasnika na osnovu kog ¢e biti utvrdena rodna struktura), fokus grupe sa zenama pogodenim projektom nisu
odrzane. Medutim, ove fokus grupe bi¢e organizovane nakon zavrSetka Studije eksproprijacije, pri ¢emu ¢e Zene iz
lokalnih zajednica biti konsultovane kroz fokus grupe koje ée biti organizovane u svim pogodenim lokalnim
zajednicama. Takode, fokus grupe nece obuhvatiti samo zvani¢ne vlasnice zemljiSta/objekata, ve¢ i Zene koje Zive
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u domacinstvima koja ¢e biti predmet eksproprijacije. Ovaj pristup ima za cilj da obezbedi pravi¢an i jednak pristup
pregovarackim prilikama svim ¢lanovima zajednice, sa posebnim naglaskom na rodne i inkluzivne aspekte.

Fokus grupe bice sprovedene &im bude zavrSena Studija eksproprijacije, kako bi se osiguralo da se prava i potrebe
Zena, kako na nivou lokalnih zajednica, tako i u kontekstu domacinstava (aktivnosti za ostvarivanje prihoda, potrebe
za pomoci), u potpunosti uzmu u obzir prilikom procene vrednosti zemljiSta i predloga kompenzacija i pomoci.
Rezultati ovih aktivnosti uklju€ivanja zainteresovanih strana bi¢e integrisani u naredne aktivnosti koje ¢e se sprovesti
u okviru projekta, kao sto je priprema Plana za preseljenje (RAP). Ovo je vazno jer razmatranja vezana za rod moraju
biti ukljuena u sve akcione planove koji se budu sprovodili u okviru projekta, kako bi se osiguralo da se svi
nesrazmerni negativni uticaji pravovremeno ublaze (npr. negativni uticaji na pretezno zenske aktivnosti za
ostvarivanje prihoda, uticaji na tradicionalno zenske uloge u domadinstvima i lokalnim zajednicama, koje mogu
nastati usled eksproprijacije i/ili izgradnje).

Na kraju, navedene ranjive i ugroZzene grupe identifikovane su i opisane na osnovu pocetnih informacija sa terena i
opSteg konteksta projekta. Medutim, bi¢e sprovedene dodatne aktivnosti kako bi se osiguralo da svi pojedinci, grupe
i domacinstva kojima je potrebna dodatna pomo¢ u ostvarivanju svojih prava u vezi sa ublazavanjem uticaja projekta
budu adekvatno identifikovani i da njihove potrebe i zahtevi budu zadovoljeni tokom svih faza projekta. Dalja
identifikacija ovih zainteresovanih strana i njihovih potreba sproveS¢e se kroz naredne faze razvoja projektne
dokumentacije, pri éemu ¢e SEP biti azuriran na odgovarajuci nagin.

3.6Spisak zainteresovanih strana

Spisak zainteresovanih strana razvijen je na osnovu identifikacije i analize zainteresovanih strana, pri ¢emu ova
tabela prikazuje svaku od navedenih kategorija i njihove odgovaraju¢e pozicije u odnosu na interesovanje za
projekat. U tabeli su prikazane dve odvojene grupe (spoljasnje i unutrasnje zainteresovane strane), koje predstavljaju
poloZaj svake od navedenih kategorija.
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Tabela 4: Spisak zainteresovanih strana
Kategorija Lokalne zajednice
Osobe pogodene fizigkim iseljenjem, ukljudujuéi zaposlene u IZS kao Naselja i lokalne
zakupce zajednice u NiSu
Osobe pogodene ekonomskim iseljenjem (ukljuCujuci lokalnu

opstinu Crveni Krst),
Paracinu, A[eksincu,
Krusevcu i Ci¢evcu:

Preduze¢a i zaposleni pogodeni fizickim iseljenjem, ukljuujuéi
poljoprivrednike
Preduzeca i zaposleni pogodeni ekonomskim iseljenjem, uklju€ujuci

poljoprivrednike 11. Kongres,

Lokalne zajednice i osobe koje Zive u podrudjima gde ¢e se izvoditi Vrap&ane, Striza,
radovi na projektu, a koje su pogodene gubitkom pristupa Ratare, Sikirica,
infrastrukturi, ograniCenjem komunalnih usluga, javnih servisa, Drenovac,

zatvaranjem stajaliSta, bukom, prasinom, ostecenjima, emisijama, Pojate/Ci¢evac, Lucina,
vibracijama i sli¢no. Stalaé, Vitkovac, Donji
Predsednici mesnih zajednica u pogodenim naseljima Ljubes, Srezovac,

Korman, Trnjane, Donji
Adrovac, Prcilovica,
Zitkovac, Moravac,
Nozrina,

PA " Luzane, TeSica,
Grejac, Veliki
Drenovac, Mezgraja

Ranjive grupe, domadcinstva i pojedinci

Zeleznicki sektor:
= Srbija Kargo

= Srbija Voz
= Privatni Zelezni€ki operateri
= Opétine pogodene projektom i nadlezna odeljenja = Opstina
=  Lokalna turistitka udruZenja Paracin
. = Opstina
Preduzeca u oblasti projekta Gije zemljiste i/ili objekti nisu predmet Cicevac 3
ekonomskog i/ili fizikog iseljenja = Grad KruSevac
= Opstina
Aleksinac
- Dy, . . . = Grad Nis,
Putnici, uklju€uju¢i dnevne putnike (u€enike, srednjoskolce, zaposlene ukrl?uéujljéi
u obliznjim gradovima) i turiste. lokalnu opétinu
Crveni Krst
Javna komunalna preduzeéa u regionu ili opstinama kroz koje ¢e = Opstina
prolaziti nova Zzeleznica, odgovorna za upravljanje otpadom, Paracin
snabdevanje vodom, elektricnom energijom, gasom, kao i razvoj i = Opéstina
sprovodenije lokalnih infrastrukturnih projekata. Cicevac
Lokalne hitne sluzbe, vatrogasne jedinice, lokalna policija = Grad KruSevac
OIP = Opstina
= Lokalni pruzaoci zdravstvenih usluga, uklju¢ujuci zdravstvene Aleksinac
centre, Crveni krst, gerijatrijske sluzbe i centre za socijalne = Opstina Ni§,
usluge uklju€ujuci
lokalnu opstinu
Crveni Krst
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Nevladine organizacije i druge zainteresovane organizacije, ukljuCujuci lovacka udruzenja,
udruzenja za zastitu ljudskih prava, udruzenja za zastitu prava Zena, romske organizacije

Ministarstvo finansija

Ministarstvo za evropske integracije

Ministarstvo unutrasnjih poslova

Ministarstvo zastite Zivotne sredine i nadlezna odeljenja

Privredna komora

Institut za zastitu prirode Republike Srbije — Beograd i Odeljenje u Gradu Nisu

Zavodi i agencije za zastitu kulturnog nasleda na nacionalnom i lokalnom nivou (Republicki
zavod, Zavod za zastitu spomenika kulture Beograd, Zavod za zastitu spomenika kulture Ni§)
JVP Srbijavode

JP Putevi Srbije

5 Ministarstvo gradevinarstva, saobracaja i infrastrukture

1ZS
Uprava IZS
IZs JUP IZS za zeleznicki projekat
Zaposleni u IZS
Glavni izvoda€ radova
Izvodadi Podizvodadi
radova Radnici na projektu (interni i eksterni)

Dobavljadi
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4. REZIME PRETHODNIH AKTIVNOSTI UKLJUCIVANJA
ZAINTERESOVANIH STRANA

Ovaj deo sadrzi informacije o svim prethodnim zvani€nim aktivnostima uklju€ivanja zainteresovanih strana koje su
sprovedene i evidentirane kao deo ovog projekta. Ovaj odeljak ¢e biti redovno azuriran tokom realizacije projekta,
kako bi Plan ukljuivanja zainteresovanih strana (SEP) u potpunosti odrazavao podatke o svim aktivhostima
ukljucivanja zainteresovanih strana.

Ukljugivanje zainteresovanih strana i razmena informacija zapoceti su ranim javnim uvidom u Prostorni plan podrucja
posebne namene infrastrukturnog koridora Zeleznic¢ke pruge Beograd—Ni$, koji je sproveden u martu 2020. godine,
i nastavljeni su tokom 2021. godine kroz inicijalne sastanke usmerene na prikupljanje osnovnih podataka,
razumevanje lokalnog konteksta i procenu potencijalnih uticaja na kulturno naslede i socio-ekonomske uslove, u cilju
pripreme Studije o proceni uticaja na zivotnu sredinu i drustvo (ESA). Prethodna studija izvodljivosti za koridor (PFS),
Plan uklju€ivanja zainteresovanih strana (SEP), Izvestaj o obimu (SR), Akcioni plan za zastitu Zivotne sredine i
socijalnih pitanja (ESAP), Plan upravljanja zivotnom sredinom i drustvom (ESMP) i Okvirna politika preseljenja (RPF)
izradeni su i stavljeni na javni uvid 2022. godine. Do 2024. godine, diskusije su se koncentrisale na prostorno
planiranje, sa posebnim naglaskom na uklju¢ivanje povratnih informacija lokalnih aktera u planiranje projekta. U
2025. godini, najnoviji krug konsultacija podrzao je izradu ESIA studije i SEP dokumenta, pri éemu su istaknuta
misljenja, primedbe i oCekivanja lokalnih zajednica i predstavnika opstina.

Takode, odrzani su brojni sastanci i razmene komunikacije izmedu |ZS, Ekspertskog tima, Ministarstva
gradevinarstva, saobracaja i infrastrukture (MGSI) i drugih angazovanih drzavnih tela radi razmatranja izrade projekta
i prioritetnih potreba. Komunikacija sa zainteresovanim stranama odvijala se putem razli€itih kanala: putem e-poste,
telefonskih razgovora, sastanaka, javnih konsultacija uz adekvatne PPT prezentacije sa predstavnicima pogodenih
opstina i predstavnicima zajednica.

Najvaznije sprovedene aktivnosti uklju€ivanja zainteresovanih strana prikazane su u sledecoj tabeli:

Tabela 5: Rezime prethodnih aktivnosti uklju¢ivanja zainteresovanih strana

= Pruzanje informacija o
kategorijama kulturnih
spomenika (KS) koje se
oCekuje da ¢e biti pogodene
i misljenja u vezi sa uticajima

na KS
L ) = Karte kulturnih spomenika
Zavod za z_ast|tu __spomenlka septembar — oktobar 2021 koje uklju€uju zastitne zone,
kulture Republike Srbije . . .
koordinate i udaljenost od
Zeleznice

=  Predlozi za moguénosti
revizije trase puta u slucaju
pogodene zastitne zone ili
kada za spomenik nije
proglaSena zastitna zona,
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= Kljuéni podaci za analizu
razlika izmedu zahteva
EIB/EBRD i nacionalnih
propisa

=  Pregled prethodnog nivoa
uklju€enosti zainteresovanih
strana u velikim
infrastrukturnim projektima

Ministarstvo finansija

oktobar 2021

= Prikupljanje informacija
neophodnih za izradu Okvira
politike preseljenja (RPF) i
mera ublazavanja

= Diskusije o u¢escéu
Ministarstva u procesu
konsultacija sa
zainteresovanim stranama

Opéstine (gradonacelnici,
predstavnici Direkcija za zaStitu
Zivotne sredine, Sumarstvo i
upravljanje vodama, urbanisticko
planiranje, poljoprivredu, maticne
kancelarije)

septembar — oktobar 2021

®=  PruzZanje osnovnih podataka
(demografski, drustveni,
ekonomski itd.)

= Konsultacije o klju&nim
uticajima i merama
ublazavanja

= MiSljenja o projektu

®= Razumevanje procesa
eksproprijacije i uloge
opstine

= |nformacije o urbanistickom
planiranju

= Glavne primedbe i predlozi u
vezi sa javnim zdravljem i
bezbednos¢u stanovnika u
podrucju projekta

Institut za zastitu prirode Srbije
(Beograd)

januar 2022

Struéno misljenje dato o:

- Ukupnoj situaciji

- Uticajima na biodiverzitet
- Efektima barijere

- Potencijalnim lokacijama
NATURAZ2000 zona

- Kumulativnim efektima
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= Struéno misljenje dato o:
- Ukupnoj situaciji
- Uticajima na biodiverzitet
Lovacko udruzenje Srbije januar 2022 - Efektima barijere
- Potencijalnim lokacijama
NATURAZ2000 zona

- Kumulativnim efektima

®  Pruzanje osnovnih podataka
o demografskim, drustvenim,
ekonomskim i drugim
lokalnim uslovima

= Konsultacije o klju€nim

januar — februar 2022 uticajima i merama
ublazavanja

= Misljenja o projektu

= Glavne primedbe vezane za
zatvaranje zeleznickih
stanica i prelaza u nivou

= Uvodni informativni sastanci
sa predstavnicima opStina

Predstavnici lokalnih zajednica
(predsednici mesnih kancelarija)

Predstavnici lokalnih L
samouprava (gradonacelnici, " Pregled kljucnih aspekata
opstinski urbanisti, predstavnici | februar 2024 projekta

relevantnih komunalnih ] Prikup”anje podataka od

preduzeca, centri za socijalni rad) opétina o potencijalnim

uticajima projekta
= Terensko prikupljanje
podataka usredsredeno na

Predstavnici _ lokalnih kljuéne lokacije projekta koje
samouprava i ¢€lanovi lokalnih | mart 2024 . S

Lo utiCu na lokalne zajednice i
zajednica

objekte koji podlezu
eksproprijaciji

= Povratne informacije o
opstem stavu prema projektu

Predstavnici Iokalnih = Kljuéne primedbe
samouprava  (gradonacelnici, _ identifikovane iz perspektive
predstavnici relevantnih | maj 2025 lokalnih samounprava
komunalnih preduzeéa, centri za B p o
socijalnu zatitu) = Informacije o prioritetima i
oCekivanjima lokalnih
samouprava
Predstavnici lokalnih zajednica ® Kijucna pitanja identifikovana
(predsednici mesnih kancelarija) i | maj 2025 iz perspektive lokalnih
¢lanovi lokalnih zajednica zajednica
PPF
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Mesecni virtuelni sastanci o napretku

i nekoliko tehnickih sastanaka o = Rasprave 0 napretku
EIB EBRD JASPERS ekoloskim i socijalnim pitanjima sa projekta, nedostacima u
Delégacija EU u'Srbiji ' | ekspertima medunarodnih podacima i definisanju

finansijskih institucija i nacionalnim
struénjacima ukljuéenim u pod-
projekte

narednih koraka u okviru
projekta

4.1. Komunikacija sa zainteresovanim stranama — Objavljivanje netehni€kog sazetka
(NTS) zeleznicke pruge Beograd — Nis, Deonica lll Paracin — Trupale (Nis)

U junu 2024. godine na zvaniénoj internet stranici 1ZS objavljen je Izvestaj o definisanju obima procene uticaja na
Zivotnu sredinu (Scoping Report ESIA) za zelezniCku prugu Beograd—Ni§, Deonica 3 Paracin—Trupale, na engleskom
i srpskom jeziku, zajedno sa netehnickim sazetkom. NetehniCki sazetak pruza osnovne informacije o projektu,
njegovim karakteristikama, ciljevima i potencijalnim uticajima, kao i detaljne podatke o specificnim ekoloskim,
klimatskim i socijalnim karakteristikama podru¢ja projekta. Dokumenti su takode dostupni na zvani¢nim internet
stranicama op&tina koje se nalaze duz trase ove deonice, uz poziv gradanima da pregledaju dokumentaciju i dostave
svoje komentare ili povratne informacije. Pre postavljanja na javni uvid netehniékog sazetka, IZS je objavio procenu
na nivou koridora i dostavio je svim uklju€enim opstinama.

4.2. Javna prezentacija Nacrta prostornog plana za podrucje posebne namene

Prostorni plan za podrucje posebne namene infrastrukturnog koridora Zeleznic¢ke pruge Beograd—Ni$ (obuhvatajudi
Deonice 2 i 3) prvobitno je izraden 2020. godine za brzine vozova do 160 km/h. Plan je usvojen od strane Vlade
Republike Srbije u septembru 2020. godine, na osnovu Odluke br. 117/2020.

Rana javna rasprava o Prostornom planu sprovedena je u martu 2020. godine, pri Eemu je nacrt dokumenta bio
dostupan javnosti od 9. marta do 7. aprila 2020. godine putem sajta Ministarstva gradevinarstva, saobraéaja i
infrastrukture. Javna rasprava je najavljena i na zvani¢nim internet stranicama i oglasnim tablama nadleznih jedinica
lokalne samouprave. Tokom ovog perioda, pisani komentari, prigovori i predlozi na planski dokument mogli su se
dostavljati kako Ministarstvu, tako i lokalnim vlastima. Zbog vanrednog stanja izazvanog pandemijom COVID-19,
javna sednica Komisije za javni uvid, koja je prvobitno bila zakazana za 16. april 2020. godine, pomerena je na 1.
jun 2020. godine.

Nakon odluke o povec¢anju maksimalne brzine vozova na deonici Beograd—Ni§ na 200 km/h, Prostorni plan je
revidiran za Deonicu 2 i Deonicu 3. Nacrt izmena dokumenta pod nazivom ,lzmene i dopune Prostornog plana
podrudja posebne namene infrastrukturnog koridora Zelezni¢ke pruge Beograd—Nis“ izraden je na osnovu Vladine
odluke (,Sluzbeni glasnik RS*, br. 62/2022) i bio je dostupan za javni uvid od 11. marta do 16. aprila 2024. godine.
Javna sednica Komisije za javni uvid odrzana je 26. aprila 2024. godine u zgradi gradske uprave u Jagodini, gde su
razmotreni svi pristigli prigovori, a projektant planskog dokumenta javno je odgovorio na svaki od njih. Zatvorena

sednica Komisije, na kojoj su zauzeti stavovi o svakom podnetom prigovoru, odrzana je 20. maja 2024. godine.

Zatvorena sednica Komisije, na kojoj su zauzeti stavovi po svakoj podnetoj primedbi, odrZzana je 20. maja 2024.
godine. Izvestaj o sprovedenom javnom uvidu u Nacrt Izmena i dopuna Prostornog plana postavljen je na javni uvid
21. juna 2024. godine.

Izvestaj o sprovedenom javnom uvidu u Nacrt izmena Prostornog plana postavljen je na javni uvid 21. juna 2024.
godine na sajtu Ministarstva gradevinarstva, saobracaja i infrastrukture.
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Revidirani Prostorni plan potom je usvojila Narodna skupstina Republike Srbije 20. novembra 2024. godine i objavljen
je u ,Sluzbenom glasniku® (Odluka br. 91/2024, od 21. novembra 2024.).

Izmedu ostalog, lzvestaj sadrzi odgovor na peticiju gradana Zabara — naselja u Paracinu, koja nije prihvac¢ena.
Razlog odbijanja resenja predloZenog od strane stanovnika — izgradnja podvoznjaka koji poginje u Sumadijskoj ulici
i izlazi na Branka Krsmanovi¢a — jeste $to bi zahtevao rusenje zna€ajnog broja porodi¢nih kuca i stoga nije izvodivo.

4.3. Sastanci u opstinama pogodenim projektom (u svrhu pripreme SEP-a i SIA)

Kako bi se obavestile opstine o glavnim elementima projekta i prikupili podaci o potencijalnim uticajima projekta na
stanovnike i preduzeca, I1ZS i konsultanti PPF9 sproveli su ograniéene aktivnosti ukljugivanja zainteresovanih strana
za Deonicu 3, odrzavajuéi uvodne informativne sastanke sa predstavnicima Cetiri lokalne samouprave (Paracin,
Cisevac, Aleksinac i Ni§) kroz koje ¢e prolaziti Zelezni¢ka trasa. Tekst ispod daje opsti pregled odrzanih sastanaka i
iznetih pitanja, dok su detaljni zapisnici sa sastanaka (po opstinama) dostupni u Prilogu 1 — Zapisnici sa sastanaka
o uklju€ivanju zainteresovanih strana za SIA i SEP.

Prvi sastanci odrzani su 19. februara 2024. godine u Ciéevcu i Paraéinu, i 20. februara 2024. godine u Aleksincu i
NiSu, gde su date osnovne informacije o samom projektu. Lokalnim vlastima je zatrazeno da razmotre potencijalne
pozitivne i negativne uticaje projekta i daju povratne informacije tokom druge posete.

Tokom druge posete, konsultanti PPF9 i predstavnici 1ZS, u prisustvu predstavnika opstina i lokalnih stanovnika,
obisli su kljuéne lokacije duZ trase — Ciéevac i Paraéin 28. marta 2024. godine, i Aleksinac i Ni§ 23. marta 2024.
godine. Stanovnici i predstavnici opstina izrazili su zabrinutost zbog planiranog rusenja porodiénih kuca i preduzeéa,
smanjenja i premjesStanja postojeéih Zelezni¢kih prelaza, kao i povecanog rizika od poplava usled neadekvatnih
sistema odvodnjavanja. Takode, kljuéna pitanja ukljucivala su iseljenje, poremecaj lokalnih ekonomskih aktivnosti,
kako poljoprivrednih, tako i komercijalnih, kao i bojazan da bi planirani podvoznjaci mogli biti poplavljeni i
neupotrebljivi, naglaSavajuci potrebu za unapredenim projektom, pristupacno$c¢u i merama zastite od poplava.

Nakon ovih inicijalnih poseta, proces ukljuCivanja zainteresovanih strana nastavljen je 2025. godine dodatnim
posetama Cetiri lokalne samouprave. Ove posete bile su deo priprema za izradu ovog Plana uklju€ivanja
zainteresovanih strana (SEP) i sluZile su za podrdku komunikaciji sa zainteresovanim stranama i prikupljanje vaznih
informacija. UkljuCivanje je bilo kontinuirano i obuhvatalo je predstavnike na nivou op&tina i lokalnih zajednica. Prvi
niz sastanaka bio je usmeren na identifikaciju i angaZovanje klju€nih institucionalnih zainteresovanih strana na
lokalnom nivou kroz organizovane posete pogodenim lokalnim samoupravama i razgovore sa predstavnicima
opstina, ukljuujuci gradonacelnike i predsednike mesnih zajednica. Ove posete sprovedene su u periodu od 7. do
9. maja 2025. godine, sa ciljem prikupljanja po€etnih povratnih informacija, sticanja uvida u opsti stav prema projektu,
identifikacije glavnih primedbi vezanih za svaku fazu njegove realizacije i postavljanja osnove za dalje ukljucivanje
zainteresovanih strana.

Poseta Aleksincu obavljena je 7. maja 2025. godine. Tom prilikom izneto je viSe primedbi u vezi sa planiranom trasom
Zeleznicke pruge. Gradonacelnik i lokalni zvani€nici istakli su potrebu za direkthnom komunikacijom sa tehni¢kim
stru€njacima kako bi se preispitala predlozena trasa i razmotrili uticaji zatvaranja postoje¢ih zeleznickih prelaza.
Planirana trasa bi podelila vecinu naseljenih mesta na dva dela, §to bi zna¢ajno uticalo na svakodnevni zivot, pristup
uslugama i mobilnost stanovnistva, narocito u uslovima smanjenog broja prelaza. Posebno je istaknuta primedba u
vezi sa brojem domacinstava predvidenih za ruSenje, koji je najvisSi duz cele trase u okviru ove opstine. Lokalni
predstavnici preneli su sve veée nezadovoljstvo porodica koje ¢e ovim planom biti direktno pogodene. Takode su
iznete primedbe u vezi sa prekidom putnih veza ka NiSu i KruSevcu, nedovoljno reSnim pesackim i poljoprivrednim
pristupom, kao i moguéim komplikacijama u vezi sa postoje¢im infrastrukturnim projektima, poput izgradnje
kanalizacione mreZe u okviru programa ,Cista Srbija“. Pored toga, premestanje vodovodne mreZe usled korekcija
trase moglo bi dovesti do prekida u snabdevanju vodom i dodatnih troSkova, pre svega u vezi sa ponovnim
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povezivanjem putne infrastrukture. lako opstina prepoznaje nacionalni znacaj projekta, lokalne zajednice su izrazile
bojazan da Ce snositi samo negativne posledice, bez neposrednih koristi za lokalno stanovnistvo.

Poseta Paracinu organizovana je 8. maja 2025. godine.

Lokalne vlasti izrazile su nezadovoljstvo komunikacijom sa projektantom, isti€¢u¢i da, osim tima zaduzZenog za
hidrologiju, nijedan drugi ¢lan projektantskog tima nije kontaktirao nadlezna opstinska odeljenja. Naglaseno je da bi
urbanisti¢ki odeljak trebalo da bude ukljuen u terenske posete zajedno sa projektantom kako bi se obezbedilo
precizno razumevanije i saradnja, ali uprkos pripremi tehnickih reSenja, urbanisticki tim nije kontaktiran tokom poseta
na terenu. Lokalna samouprava je takode izvestila da nikada nije dobila usvojeni Prostorni plan od nadleznih drzavnih
organa, §to ograni¢ava njenu moguénost da se u potpunosti ukljuéi u proces. Tokom faze izgradnje, lokalna
samouprava oCekuje aktivnho uceSce u svakodnevnoj komunikaciji sa izvodaCima radova kako bi se smetnje u
svakodnevnom Zivotu stanovnika svele na minimum. Zna&ajnu zabrinutost izrazili su stanovnici naselja Zabari, gde
bi planirano zatvaranje postojeéeg prelaza u nivou ozbiljno uticalo na svakodnevni Zivot poveéanjem vremena
putovanja do centra grada i vremena reagovanja hitnih sluzbi, $to bi potencijalno moglo dovesti do iseljenja
stanovnika. Takode, blizina deponije mogla bi dovesti do poveéanja troSkova usluga ukoliko trenutna tehnicka
reSenja ostanu nepromenjena. U naselju Drenovo, zatvaranje prelaza u nivou moze otezati pristup poljoprivrednim
parcelama, a uprkos ponovljenim zahtevima opétine, nije bilo daljih razgovora sa projektantom. Poseta Ciéevcu
organizovana je 8. maja 2025. godine.

Kao i u Paraéinu, lokalne vlasti izrazile su nezadovoljstvo komunikacijom sa projektantom i prijavile da nisu primile
usvojeni prostorni plan, ali su istakle da je veéina njihovih komentara prihvacena. Tokom izgradnje, lokalna
samouprava oCekuje aktivhu dnevnu komunikaciju sa izvodacima radova kako bi se smetnje svele na minimum.
Opstina je naglasila znacaj konsultacija sa lokalnim lovackim udruzenjem zbog lovnog turizma u tom podrudju.
Ukupno gledano, lokalna samouprava ne oCekuje znaCajne negativne uticaje na zajednicu ukoliko se njihovi
komentari pravilno integriSu.

Poseta NiSu organizovana je 9. maja 2025. godine.

Predstavnici grada NiSa izjavili su da nemaju prigovore na projekat. Takode su istakli da stanovnici, narogito oni koji
zive u direktno pogodenim naseljima, nisu dobro informisani, pri ¢emu su se jedino stanovnici Trupala pokazali
zainteresovanim — uglavnom u vezi sa pitanjima eksproprijacije. Preporudili su organizovanje terenskih obilazaka i
javnih prezentacija projekta kako bi se poboljSala komunikacija. lako ne o&ekuju vece poremecaje tokom izgradnje,
naglasili su zna€aj dnevne koordinacije sa izvoda¢em radova radi smanjenja uticaja na saobraéaj na minimum.

Naredni krug aktivnosti uklju€ivanja zainteresovanih strana odrzan je izmedu 28. i 30. maja 2025. godine, fokusiran
na posete kancelarijama mesnih zajednica i direktnu interakciju sa stanovnicima. Ove posete organizovane su kao
deo pripreme SEP-a, tokom kojih su predstavnicima mesnih kancelarija pruzeni pregled procesa konsultacija sa
posebnim naglaskom na dru$tvene i komunikacione aspekte. Sastanci su takode sluzili za prikupljanje misljenja o
potencijalnim socijalnim uticajima projekta i osiguranje da se stavovi, primedbe i o€ekivanja lokalnih zajednica uzmu
u obzir u buduéem planiranju.

Tokom ovih poseta, kojima su prisustvovali predstavnici opstina, 1ZS, tehnicki konsultant 1ZS i Ekspertski tim,
obezbedene su informacije o trenutnom stanju i daljim koracima u okviru projekta, sa posebnim naglaskom na to da
se tehnitka dokumentacija jo$ uvek finalizuje i da se oCekuje zavrSetak studije eksproprijacije u buduc¢nosti. Ova
pojasnjenja bila su posebno vazna jer su mnogi predstavnici lokalnih zajednica inicijalno o¢ekivali da ¢e konsultacije
prvenstveno biti usmerene na tehnicke detalje i pitanja eksproprijacije. Cilj sastanaka bio je i prikupljanje misljenja
predstavnika lokalnih zajednica i stanovnika o projektu, ukljuéujuéi njihove zabrinutosti, oekivanja i druga pitanja
koja se ti€u cele zajednice.
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Sastanci su obuhvatili posete kancelarijama mesnih zajednica u sve Cetiri opstine. Ukupno je osam predstavnika
mesnih kancelarija uéestvovalo u ovim sastancima — po dva iz NiSa (28. maj 2025), Paracina (28. maj 2025) i Cetiri
iz opstine Aleksinac (30. maj 2025), gde je tokom prethodnih poseta identifikovan veéi broj problema i izazova.
Sastanku u opstini Ciéevac (29. maj 2025) prisustvovali su predstavnici opétine, ali bez prisustva predstavnika
mesnih zajednica i stanovnika.

Sledeci sazeci pruzaju pregled svakog od odrzanih sastanaka sa predstavnicima lokalnih zajednica, obuhvatajuéi
prirodu diskusija, kljuéne teme koje su istaknute i specificne drustvene ili logisticke primedbe relevantne za svaku
lokaciju.

Grad Ni$ — Mezqgraja — predstavnici naselja izrazili su nezadovoljstvo nedostatkom jasnih informacija i vriemenskih
rokova u vezi sa izgradnjom, eksproprijacijom i ruSenjem objekata, Sto je odlozilo njihove mogucnosti za odrzavanje
imovine i planiranje preseljenja. Takode su iskazali znacajne primedbe u vezi sa predlozenim tehniCkim reSenjem
iznetim u prostornom planu. Tokom faze javnih konsultacija, 17. aprila 2024. godine, podneli su zvani¢an komentar
sa zahtevom za izmenama plana, koji je odbijen. Njihov glavni zahtev bio je da se omoguci prolaz vozila na mestu
postojeceg zZeleznitkog prelaza, jer trenutni prostorni plan predvida samo pesacki pothodnik, dok je podvoznjak za
vozila planiran na oko 700 metara dalje. Zajednica je naglasila da, ukoliko ovo reSenje ne bude promenjeno, selo ¢e
biti podeljeno na dva dela, §to ¢e ozbiljno narusiti svakodnevni Zivot, izazvati velike neprijatnosti i potencijalno dovesti
do smanjenja populacije. Takode su upozorili da bi predlozeno reSenje narusilo autobuski saobracaj, otezalo kretanje
uCenika i poljoprivrednih proizvodaca, kao i pristup hitnim sluzbama poput ambulantnih vozila, policije i vatrogasaca.
Dodatno, izrazili su zabrinutost zbog rizika od poplava u oblasti planiranog pothodnika. Zajednica je zatrazila
informacije o vrsti pristupa u blizini lokalnog stadiona, narocito da li ¢e biti omogucen pristup automobilima, i istakla
da lokalna Skola, kao objekat od kulturnog znacaja, mora biti o€uvana tokom cele realizacije projekta.

Grad Ni$§ — Trupale — klju¢na pitanja koja je iznela lokalna zajednica odnosila su se na zna€ajan nedostatak
informacija o projektu, pri éemu su stanovnici trazili detaljne prezentacije o projektu, rokovima za eksproprijaciju,
fazama izgradnje i infrastrukturi kao Sto su podvoznjaci i pristupni putevi. Zajednica je naglasila potrebu za jasnom
komunikacijom kako bi mogli efikasno organizovati lokalne aktivnosti. Sa tehniCke strane, zajednica je izrazila
zabrinutost da bi predlozeno reSenje zeleznicke trase tokom izgradnje dovelo do gubitka pristupa vise od 500 hektara
poljoprivrednog zemljista, Sto predstavlja veliki izazov s obzirom na njihovu zavisnost od poljoprivrede. Stanovnici u
blizini postojeée stanice Trupale istakli su rizik od gubitka pristupa drugim delovima naselja usled planiranih radova,
uz bojazan da alternative nece biti adekvatne. Zeleznicki prelaz u Trupalama, koji &esto koriste i lokalni stanovnici i
hitne sluzbe, mora ostati funkcionalan tokom izgradnje i buduéeg rada Zeleznice, istakli su prisutni. Takode su izneli
primedbu vezanu za sigurnost zbog starosti rampe na prelazu u nivou, koja je stara oko 40 godina, €esto neispravna
i ugroZzava bezbednost vozila i putnika. Dodatno, lokalna zajednica je naglasila potrebu uskladivanja lokalnog
prostornog planiranja sa propisima o korid¢enju zemljiSta vezanim za Zeleznicu, narocito u pogledu neodredene
zastitne zone oko pruge.

Opstina Paraéin — Zabare — Lokalna zajednica smatra da nije adekvatno informisana o projektu i zatraZila je
detaljne prezentacije i komunikaciju sa IZS kako bi razumela o&ekivane rokove za eksproprijaciju, izgradnju i druge
relevantne aspekte poput lokacije podvoznjaka i pristupnih puteva. Glavna tehni¢ka primedba zajednice ti¢e se
planiranog uklanjanja Zeleznitkog prelaza u Sumadijskoj ulici. Zajednica je podnela peticiju protiv ovog uklanjanja,
trazeci umesto toga reSenje koje bi omogucilo prolaz vozila regulisan semaforima, dozvoljavajuéi prolaz jednog vozila
u isto vreme. Ova peticija je odbijena. Prelaz svakodnevno koristi oko 2.000 ljudi, a njegovo uklanjanje primorace
stanovnike da koriste alternativni put dug oko Sest kilometara, u odnosu na sadasnjih 700 metara. Ova promena
znacajno bi poremetila svakodnevne prelaske ucenika, radnika i stanovnika, utiCu¢i na oko 300 domacinstava i 14
vecCih preduzeca. Predstavnici nekih preduzec¢a upozorili su da bi pove¢ana udaljenost putovanja mogla dovesti do
zatvaranja zbog smanjene pristupacnosti, ekonomskog iseljenja i gubitka vrednosti zemljista, jer naknada nece biti
dovoljna za ponovnu uspostavu poslovanja na drugoj lokaciji. Zajednica je takode izrazila zabrinutost zbog kasnjenja
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u reagovaniju hitnih sluzbi poput ambulantnih vozila i vatrogasaca, kao i problema u radu lokalnih komunalnih sluzbi,
s obzirom na to da put vodi do glavne gradske deponije. Boje se da ¢e naselje biti podeljeno na dva dela: jedan sa
samo industrijskim objektima i drugi sa kljuénom infrastrukturom zajednice kao §to su $kola, vrti¢, zdravstvena
jedinica, prodavnica i park. Ova podela bi izolovala stanovnike i narusila drustveni Zivot zajednice, nagladavajuci
hitnu potrebu za alternativnim pristupnim putevima.

Pored toga, zajednica je zatrazila da se stara tekstilna fabrika, lokalni simbol Paracina, sacuva i zastiti tokom
cele realizacije projekta.

Opstina Paracin — Drenovac — stanovnici smatraju da nisu adekvatno informisani o Zelezni¢kom projektu i zatrazili
su zvaniénu prezentaciju projekta, kao i direktnu komunikaciju sa IZS radi razjasnjenja rokova za eksproprijaciju,
izgradnju i klju€nih elemenata kao $to su trasa pruge, lokacije podvoznjaka i pristupni putevi. Drenovac, najvece selo
u opstini sa oko 2.600 stanovnika, ukljuCujuci 120 dece Skolskog uzrasta, izloZzeno je riziku da bude podeljeno na
dva dela Zeleznicom. Sve vazne drustvene ustanove bile bi koncentrisane na jednoj strani, dok bi druga ostala bez
usluga, Sto bi potencijalno ucinilo naselje neodrzivim. lako zajednica priznaje da bi bezbednost Zeleznice bila
poboljSana, smatraju da bi to bio jedini benefit koji bi dobili, dok bi njihova ukupna funkcionalnost bila ozbiljno
narusena. Njihov zahtev za zadrzavanjem lokalne stanice odbijen je, a podrzali su ideju stanovnika Jagodine o
premestanju pruge pored autoputa. Takode su predlozili da se nadvoznjak pomeri blize selu. Poplave usled oticanja
oborinskih voda predstavljaju ozbiljnu zabrinutost. Zajednica je zatrazila da projekat pruge obuhvati adekvatne
propuste i drenazu kako bi se zastitila ne samo infrastruktura, vec i Sira oblast i naselje. Podvoznjaci takode moraju
biti projektovani da funkcionidu sigurno tokom poplava. PredloZili su da se planirana stanica u Sikirici pomeri blize
Drenovcu, napominjuéi da je trenutna stanica bila veoma koriS¢ena, narocito od strane ucenika. Od dva postojeéa
Zeleznitka prelaza, jedan ¢ée biti zatvoren, a na drugom, koji se nalazi na obodu sela, planiran je nadvoznjak. Zbog
planiranog projekta, stanovnici nisu mogli da razvijaju svoje zemljiSte, uklju€ujuci i prekategorizaciju poljoprivrednog
zemljiSta u zemljiSte za gradevinske potrebe, Sto ¢e rezultirati finansijskim gubicima, narocito zbog znacajne razlike
u naknadama izmedu poljoprivrednog i gradevinskog zemljiSta. lzrazene su i primedbe u vezi sa zdravljem i
bezbednoS¢u zbog blizine pruge, uklju€ujuéi potencijalni uticaj buke, prasSine i vibracija. Zajednica je zatrazila
pojasnjenja o bezbednim udaljenostima od ZelezniCke pruge. Zastita kulturnog i arheoloskog nasleda je takode vazna
tema. Podrucje obuhvata Kulturni centar, spomenik iz Prvog svetskog rata (predlozen za zastitu) i neolitsko
arheolosko nalaziste koje se koristi za tekuéa istraZivanja i letnje edukacione programe. U blizini je u izgradnji i novi
muzej. Ove lokacije su definisane katastarskim parcelama, a zajednica insistira da Udruzenje za za$titu kulturnog
nasleda u Paracinu bude konsultovano kako bi se obezbedila zastita ovih spomenika.

Opstina Aleksinac — Vitkovac — stanovnici su izrazili ozbiljnu zabrinutost zbog nedostatka prezentacije projekta.
Posebno su zabrinuti zbog fiziCkog iseljenja, jer se oCekuje rusenje mnogih kuéa, ali nemaju jasne informacije o
obimu eksproprijacije. Lokalno stanovnistvo, uklju€ujuéi zna¢ajan broj starijih osoba, nije pripremljeno za preseljenje
i potrebno im je pruzanje pomoéi. Kljuéne tehnic¢ke primedbe uklju€uju potrebu za pouzdanim vezama izmedu obe
strane pruge tokom faze izgradnje i rada projekta, neizvesnost u vezi sa zastithom zonom koja spre€ava bududi
razvoj, kao i visinu zastitnih barijera, koje mogu bacati senku na nekretnine i otezavati koriS¢éenje solarnih panela.
Poplave su takode ozbiljan problem, naro€ito u podvozZnjaku pored Skole u Donjem Ljube8u. Takode, Gornji Ljube$
ima problema sa poplavama zbog visokog nivoa podzemnih voda i loSeg odrzavanja drenaznih sistema. Stanovnici
traze jasne planove za pristupne i povezane puteve, preseljenje infrastrukture i o€uvanje dnevnih ekonomskih
aktivnosti, posebno za one koji svakodnevno putuju vozom do NiSa. Lokalne vlasti su zabrinute da bi podela naselja
i smanjena pristupacnost mogli dovesti do smanjenja populacije, naro¢ito medu mladima.

Opstina Aleksinac — Trnjane — stanovnici su izrazili nezadovoljstvo zbog nedostatka javne prezentacije projekta i
nedovoljnih informacija o obimu eksproprijacije. Prema usvojenom prostornom planu, krivina kroz naselje mora biti
izravnata radi prilagodavanja ve¢im brzinama, 5to ¢e dovesti do ruSenja znacajnog broja ku¢a. To je izazvalo
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zabrinutost medu stanovnicima, koji deluju nespremno za sprovodenje projekta i izrazili su potrebu za dodatnim
sastancima kako bi dobili detaljnije informacije o projektovanju i procesu eksproprijacije. Takode ocekuju
transparentniju i kontinuiranu komunikaciju. Glavna primedba u svim naseljima odnosi se na fizi¢ko iseljenje, narogito
imajuci u vidu veliki broj starijih stanovnika u pogodenim podrucjima. Ove osobe su posebno ranjive jer mnogi nemaju
alternativni smestaj i bice im potrebna podrska tokom procesa preseljenja. Postoji i zabrinutost oko nacina na koji ¢e
Zeleznica podeliti Aleksinac na dva dela, stvarajuéi probleme u pristupaénosti i ugrozavajuéi zadrzavanje
stanovniStva. Naselje Trnjane izrazilo je snazan prigovor tvrdeci da bi predlozena trasa presekla zajednicu na pola,
izolovala oko 500 domacinstava i ukinula direktan pristup uslugama zajednice. Uklanjanje prelaza u nivou na putu
primorace stanovnike da putuju dodatna Cetiri kilometra da bi stigli do druge strane sela, $to bi otezalo svakodnevni
zivot, uklju€ujuéi pristup Skoli, hitnim sluzbama i mobilnost za starije osobe i decu. U Kormanu su stanovnici zabrinuti
zbog uklanjanja jednog od dva postojeca ZelezniCka prelaza i traze da se na istoj lokaciji izgradi podvoznjak radi
odrzavanja povezanosti. Sa tehni¢ke strane, zajednice su zabrinute zbog nedostatka jasnih reSenja za povezivanje
obe strane pruge tokom i nakon izgradnje. Takode su neizvesni u vezi sa Sirinom zastitne zone, koja ograniCava
buduéu izgradnju i planiranje. U Trnjanu se o¢ekuje da ¢e neka domacinstva izgubiti svu svoju imovinu, a stanovnici
traze konkretne informacije o tome kakva ¢e im podrska i opcije biti dostupne. Dodatno pitanje ti¢e se starog seoskog
sistema vodovoda, izgradenog 1965. godine sa dozvolama IZS, koji i dalje snabdeva Trnjane i okolna podrugja.
Neophodno je da ovaj sistem, ukljuCujuéi izvorista, bude saCuvan jer predstavlja klju¢ni izvor vode. Zajednica je
takode zabrinuta zbog planiranog ruSenja dela Skole u Kormanu i uklanjanja igralita u Kormanu i Trnjanu, uklju€ujudi
novoizgradeno igraliSte. Naglasavaju da ako se ove ustanove uklone, moraju biti obezbedene zamene. Takode isti¢u
vaznost izgradnje pristupnih puteva i preseljenja postojeée infrastrukture radi minimalizacije smetniji. Izrazene su i
primedbe vezane za javni prevoz, jer ¢e ukidanje zZelezniCkih stajaliSta u naseljima otezati stanovnicima, narodito
onima bez automobila, pristup medicinskim ustanovama i drugim neophodnim uslugama. Stanovnici traze jasna
objasnjenja o upravljanju podzemnim vodama i zastiti od poplava, posebno oko podvoZnjaka, zbog istorije poplava
u ovom podrucju. Ekonomski gledano, projekat preti svakodnevnom zivotu mnogih iz Aleksinca koji svakodnevno
putuju vozom do NiSa. Svaki dodatni finansijski ili logistiCki teret mogao bi biti Stetan, imaju¢i u vidu skromne
ekonomske uslove lokalnog stanovniStva. Lokalna vlast izrazava zabrinutost zbog dugorocnih demografskih i
ekonomskih posledica, bojeci se da bi mladi i porodice mogli napustiti opstinu ako ih Zeleznica udalji od osnovnih
usluga i smaniji kvalitet zivota.

Opstina Aleksinac — Zitkovac i Préilovica — stanovnici su izrazili nezadovoljstvo planiranim projektom, narogito
zbog nedostatka javne prezentacije projekta i neadekvatnih informacija o obimu eksproprijacije. Jedna od glavnih
primedbi odnosi se na fiziCko iseljenje, posebno starijin osoba koje mozda nemaju mogucnosti ili podrSku da
samostalno upravljaju procesom preseljenja. S obzirom na znacajne razmere potencijalnog preseljenja, insistiraju
na blagovremenim i detaljnim konsultacijama o projektu i planiranju aktivnosti preseljenja. Zajednica takode zahteva
pomeranje trase pruge izvan naselja kako bi se izbegla Siroka eksproprijacija i reSila pitanja bezbednosti. Traze
dodatne Zeleznitke prelaze, posebno u Prcilovici, gde trenutna trasa moze otezati pristup dece Skoli. PodvoZznjak u
Zitkoveu smatraju kljuénim za svakodnevni Zivot i zahteva se njegovo oduvanje i unapredenje radi obezbedenja
pristupagnosti osobama sa invaliditetom. U Moravcu mora se sacuvati vitalni vodovodni sistem u blizini planiranog
nadvoznjaka. Zabrinutost po pitanju bezbednosti je zna€ajna, naro€ito za decu, jer su Skole smestene blizu pruge.
Stanovnici zahtevaju stroge zastithe mere u zonama 3kola i jasne procedure za hitne intervencije, posebno zbog
oCekivanog povecanja brzine vozova. Takode se plase da ¢e fizicka podela naselja negativno uticati na lokalne
privrednike i podstaéi iseljavanje stanovniStva iz Aleksinca, Sto bi ugrozilo demografsku i ekonomsku stabilnost
grada. Zajednice su iznele i probleme vezane za ogranienja ulaganja u imovinu zbog neizvesnosti vezanih za
dozvole povezane sa projektom. Traze posebne konsultacije za vlasnike pogodene imovine i jasnu, faznu strategiju
komunikacije od strane 1ZS, jer ve¢ godinama &ekaju na informacije i sada se oseéaju zanemareno. Takode su istakli
zabrinutost da je trenutna trasa pruge izradena na osnovu zastarelih podataka, pa neke nekretnine nisu taéno
prikazane u projektu. O8uvanje kulturno znadajnih objekata, kao $to je Vodotoranj u Zitkovcu, takode je prioritet
zajednice. PredloZeni okvir komunikacije za sve Cetiri opstine zasniva se na formalnim kanalima, koordinisanim
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prvenstveno kroz lokalne vlasti. U svakom sluéaju, nadlezna opstina je odredena kao prva tacka kontakta. Ove
opstinske vlasti potom ¢&e distribuirati informacije o projektu kancelarijama mesnih zajednica i njihovim
predstavnicima, koji ¢e biti odgovorni za obavestavanje javnosti.

Ocekuje se da ¢e IZS obezbediti pravovremenu i transparentnu komunikaciju pruzajuci lokalnim vlastima jasna
azuriranja o rokovima projekta, tehnickom projektu, procedurama eksproprijacije i drugim relevantnim pitanjima. Ova
azuriranja treba da prethode svakoj fazi projekta i da budu pra¢ena javnim sastancima radi predstavljanja informacija
i prikupljanja povratnih misljenja zajednice. Komunikacija ¢e se odvijati kombinacijom zvani¢nih metoda, ukljuujuci
opstinske novine, internet sajtove, platforme drustvenih mreza (npr. Facebook i Viber grupe) i Stampane informativne
materijale kao Sto su flajeri. Cilj je obezbediti Siroku javnu svest i znaajno ukljuivanje kako bi stanovnici bili
pripremljeni za predstoje¢e promene i mogli efikasno da iznesu svoje primedbe.

Zaklju€no, iako je svaka zajednica iznela svoje specificne izazove u vezi sa Projektom (detaljno prikazane za svaku
zajednicu u Prilogu 1), nekoliko klju¢nih primedbi, zabrinutosti i predloga bilo je dosledno prisutno na svim lokacijama:

o Eksproprijacija i fiziCko raseljavanje domacinstava, uz izrazenu zabrinutost zbog nedostatka blagovremenih
i transparentnih informacija o obimu, procedurama i naknadama za eksproprijaciju (stanovnici svih poseéenih
naselja u opstinama Aleksinac, Ni$ i Paracin).

e Uklanjanje ili premestanje ZzelezniCkih prelaza, uz zabrinutost zbog produzenja putovanja, otezanog
svakodnevnog kretanja i ograni¢enog pristupa Skolama, hitnim sluzbama, prodavnicama, radnim mestima i
poljopriviednom zemljistu — posebno istaknuto u naseljima u Paraéinu (Zabare i Drenovac), Aleksincu
(Trnjane i Korman) i NiSu (Mezgraja).

e Zabrinutost u vezi sa uklanjanjem ili premes&tanjem ZelezniCkih stanica i stajaliSta iskazana je u naseljima
Paracin (Drenovac) i Aleksinac (Trnjane i Korman).

«  Zabrinutost zbog podele zajednica na dva dela naroéito je izrazena medu stanovnicima Paraéina (Zabare i
Drenovac), Aleksinca (Trnjane, Vitkovac, Zitkovac) i Nisa (Mezgraja).

e Zabrinutost zbog rizika od poplava u nizim delovima terena u blizini podvoZnjaka, uz naglaSavanje
nepostojanja adekvatnih sistema za odvodnjavanje.

e Primedbe na nedostatak informacija o tehni¢kim reSenjima i projektovanju Zelezni¢ke pruge izrazene su u
svim posecenim zajednicama.

«  Stanovnici svih posecenih lokalnih zajednica predloZili su da IZS organizuje posete na terenu i odrzi detaljne
javne prezentacije planirane trase pruge, kako bi se unapredila informisanost i odgovorilo na njihove
primedbe.

e Stanovnici vecine posecenih zajednica predloZili su izmenu planirane trase van naseljenih mesta, kako bi se
izbegla eksproprijacija i povecala bezbednost.
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5. PROGRAM O OBJAVLJIVANJU INFORMACIJA | UKLJUCIVANJU
ZAINTERESOVANIH STRANA

5.1Strategija postavljanja informacija na javni uvid

Glavni ciljevi aktivnosti ukljucivanja zainteresovanih strana su informisanje, dostavljanje na javni uvid i pruzanje
konsultacija o razli¢itim projektnim dokumentima i aktivhostima u ranoj fazi, kako bi se uspostorio dijalog sa
relevantnim zainteresovanim stranama od faze planiranja projekta do njegove realizacije i eksploatacije.

Pravovremeno dostavljanje na javni uvid relevantnih informacija o projektu omoguéava zainteresovanim stranama
da razumeju rizike, uticaje i mogucénosti povezane sa projektom. Objavljivanje dokumenata takode obezbeduje da
sve strane budu informisane o planovima, aktivnostima, fazama i procesima projekta, dajuci im priliku da daju
komentare i povratne informacije.

IZS i zajmodavci ée javno objaviti sledeéi paket dokumenata vezanih za projekat, koji se ticu zastite Zivotne sredine
i druStvenih aspekata (paket za javni uvid), &im bude usvojen:

= Plan uklju€ivanja zainteresovanih strana (SEP) i obrazac za podnosenje zalbi javnosti (Prilog 1);

=  Procena uticaja na zivotnu sredinu i drustvo (ESIA), ukljuCujuéi Plan upravljanja zZivotnom sredinom i
drustvenim aspektima (ESMP);

= Netehnicki sazetak (NTS) ESIA-e;

= Okvir politike preseljenja (RPF);

= Akcioni plan preseljenja (RAP);

=  Plan upravljanja biodiverzitetom;

= Ocena prihvatljivosti (Appropriate Assessment);

=  Plan aktivnosti za zastitu Zivotne sredine i drustva (ESAP).

Ovaj paket za javni uvid bi¢e javno dostupan na srpskom i engleskom jeziku putem sledecih internet stranica:

= Ministarstvo gradevinarstva, saobracaja i infrastrukture (MGSI): http://www.mgsi.gov.rs/
= |ZS: https://infrazs.rs/

= EIB: www.eib.org

= EBRD: www.ebrd.org
= Opstina Paracin: https://www.paracin.rs

= Opéstina Ciéevac: https://www.cicevac.rs

= Grad Kru8evac: https://krusevac.ls.gov.rs/
= Opstina Aleksinac: http://www.aleksinac.org
= Grad Nis: https://www.ni.rs

Dokumenti ée biti dostupni na ovim internet stranicama najmanje 120 kalendarskih dana, u skladu sa zahtevima
zajmodavaca, i bi¢e javno dostupni tokom celog trajanja projekta.

Objave o dostupnosti paketa za javni uvid bi¢e postavljene na:

= Qglasi na oglasnim tablama (kao i na drugim Cesto posecivanim mestima) i internet stranicama svih
pogodenih lokalnih samouprava (Paraéin, Ci¢evac, Krusevac, Aleksinac i Nig);

= Qglasi na oglasnim tablama i na cesto posecivanim mestima u svim pogodenim naseljima/mesnim
zajednicama (Naselja u opstini Paracin: Vrap&ane, 11. Kongres, Striza, Ratare, Sikirica, Drenovac; Naselja
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u opétini Ci¢evac: Pojate, Lugina; Naselja u opétini Aleksinac: Vitkovac, Donji Ljube$, Srezovac, Korman,
Trnjane, Donji Adrovac, Préilovica, Zitkovac, Moravac, Nozrina, LuZane, TeSica, Greja¢, Veliki Drenovac;
Naselja u Gradu NiSu: Mezgraja, Trupale; naselja u Gradu Krusevcu);

= Sve ZelezniCke stanice/stajalista koje trenutno funkcioniSu kao zvani¢ne stanice/stajalista.

Stampane kopije celokupnog paketa za javni uvid (na srpskom jeziku) biée dostupne u prostorijama IZS i svih lokalnih
samouprava uklju€enih u projekat, najmanje 15 dana pre javnih konsultacija, kao i tokom trajanja javnih konsultacija.

Relevantne zainteresovane strane (kao Sto je detaljno navedeno u Tabeli 4) bi¢e obavestene o javhom uvidu
dokumenata, gde i kako mogu pristupiti dokumentima, kao i o na&inu podno$enja komentara, pitanja i predloga 1ZS-
u.

Pored toga, celokupni paket za javni uvid ¢e biti objavljen elektronski (na engleskom i srpskom jeziku) i bi¢e otvoren
za komentare zainteresovanih strana na sledec¢im internet stranicama:

= Ministarstvo gradevinarstva, saobracaja i infrastrukture (MGSI): http://www.mgsi.gov.rs/

» |ZS: https://infrazs.rs
= EIB: www.eib.org

= EBRD: www.ebrd.org
= QOpstina Paracin: https://www.paracin.rs

= Opétina Cicevac: https://www.cicevac.rs

= Grad KruSevac: https://krusevac.ls.gov.rs

= Opstina Aleksinac: http://www.aleksinac.org
= Grad Ni$: https://www.ni.rs

Nakon $to budu finalizovani, celokupni paket za javni uvid, kao i buduéi dokumenti, bi¢e objavljeni na zvani¢nom
sajtu IZS i na internet stranicama svih lokalnih samouprava ukljuéenih u projekat, i bi¢e dostupni do zvaniénog
zavrSetka projekta.

Informacije o projektu bi¢e objavljivane putem radija, televizije, Stampanih i elektronskih medija, kao i na zvaniénom
sajtu 1ZS.

Tokom realizacije projekta, svi dokumenti prethodno stavljeni na javni uvid, ukoliko budu azurirani, bi¢e ponovo
objavljeni na isti nagin kao i prethodne verzije, uz organizovanje javnih konsultacija u skladu sa tim.

Dokumenti izvodaga u vezi sa upravljanjem ekoloskim i drustvenim rizicima (npr. Plan upravljanja saobracajem,
Planovi za hitne intervencije, Kodeksi ponaSanja zaposlenih i angazovanih radnika itd.) bi¢e objavljeni na internet
stranicama izvodaca radova. Ovi dokumenti bi¢e dostupni za javni uvid iskljudivo za informisanje, jer nisu predmet
javnih konsultacija. Informacije o njihovom objavljivanju bi¢e saopStene istim metodama koje se primenjuju za ovaj
SEP.

IZS ¢ée datni na javni uvid informacije o terminima aktivnosti na projektu i povezanim aZzuriranjima u razligitim
medijima, novinama i na radiju, najmanje 15 dana pre pocetka planiranih aktivnosti ili javnih konsultacija.

Vazno je napomenuti da sve opStine raspolazu i drugim sredstvima za objavljivanje informacija i postavljanje
obavestenja. Ovi kanali komunikacije razmatrani su tokom procesa ukljucivanja zainteresovanih strana, nakon
¢ega su upuceni zvani¢ni zahtevi za informacije svakoj opstini. Medutim, u trenutku pripreme ovog SEP-a, opstina
Cisevac i grad Ni$ su jedine lokalne samouprave koje su dostavile trazene informacije, koje su prikazane u
sledecoj tabeli. Ove komunikacione kanale koristice lokalne samouprave za distribuciju zvani¢nih obavestenja
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vezanih za projekat. Kanali komunikacije dostupni u drugim opstinama bi¢e dodati u ovaj deo SEP-a ¢im
informacije budu dostavljene od strane opstina.

Tabela 6: Dostupni nac¢ini komunikacije na lokalnom nivou

Jovica Bogdanovi¢ — glavni kontakt u
opstini Ciéevac

Polozaj: Sef Odeljenja za urbanizam,
gradevinarstvo i inspekcijske poslove
Imejl:
jovica.bogdanovic@cicevac.ls.gov.rs
Elektronska posta kancelarijei::
kabinet@cicevac.ls.gov.rs

Telefon: 064/877-49-06

Telefon u kancelariji:: 037/811-260

MZ_Lugine — Borko Zivkovié,
predsednik mesne zajednice

Imejl: borkozivkovic2@gmail.com

Zvanic¢ni vebsajt
opstine:
Www.cicevac.rs

Telefon: 064/117-32-44

Imejl: dr.mmilutinovic@gmail.com
Telefon: 065/833-00-01

predsednik mesne zajednice

Telefon: 063/3105-989

MZ Cié¢evac — Violeta Zivadinovié | Lokalni onlajn
Raki¢, predsednik mesne | portali | drustvene
Cicevac zajednice mreze:
Opstina Ciéevac, Kancelarija za | Imejl: violeta.cicevac@gmail.com “Ciéevac Info”:
saradnju/komunikaciju sa mesnim | Telefon: 062/872-55-46 https://www.faceboo
zajednicama i lokalnim k.com/p/%C4%86i%
stanovniStvom C4%87evac-Info-
MZ Pojate — Mira Arandelovi¢, | 100068914412804
Imeijl: predsednik mesne zajednice
predsednik.skupstine@cicevac.ls.gov.rs “Opstina Ciéevac™:
Telefon: 037/811-260 Imejl: https://www.faceboo
mira.arandjelovic1972@gmail.com | k.com/p/Op%C5%A1
Telefon: 064/665-80-93 tina-
%C4%86i%C4%87ev
ac-100063592057838
2 Informacije nisu dostupne u trenutku izrade Informacije nisu dostupne u trenutku il IS
KruSevac . dostupne u trenutku
SEP-a izrade SEP-a .
izrade SEP-a
L Informacije nisu dostupne u trenutku izrade Informacije nisu dostupne u trenutku ey
Paracin . dostupne u trenutku
SEP-a izrade SEP-a .
izrade SEP-a
. Informacije nisu dostupne u trenutku izrade Informacije nisu dostupne u trenutku Informacije nisu
Aleksinac ; dostupne u trenutku
SEP-a izrade SEP-a .
izrade SEP-a
MZ Mezgraja — Bratislav, predsednik | Neki od javnih
Prof. Miroslav Milutinovié - glavni mesne zajednice medijskih portala
kontakt u opstini Crveni Krst putem kojih se
Telefon: 060/460-16-86
Ni& prenose
Polozaj: Predsednik opstine MZ Trupale — Slobodan Jovanovic, obavestenja:

www.tvzonaplus.rs;
www.belami.rs;
www.narodne.com;
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5.2Planirane konsultativne aktivnosti i metode

Lokacije svih sastanaka bi¢e odredene imajuéi u vidu potrebe ranjivih domacinstava kojima su moguénosti putovanja
ograniene, pa ¢e se sastanci organizovati, izmedu ostalog, u prostorijama mesnih zajednica na podrucju projekta.
Takode, sastanci ¢e biti planirani u terminima koji omoguéavaju prisustvo Zena i poljoprivrednih radnika, uzimajuéi u
obzir njihove specificne obaveze i potrebe.

1) Sastanci planirani tokom faze ESIA (uklju€ujuci postavljanje RAP-a na javni uvid)

IZS, uz podrsku Ekspertskog tima, planira da organizuje i odrzi najmanje &etiri javna konsultativha sastanka tokom
septembra 2025. godine, po jedan u svakoj od prethodno navedenih lokalnih samouprava, nakon postavljanja na
javni uvid dokumenata navedenih iznad.

Pored ovih sastanaka, IZS ée organizovati i posebne diskusije u manjim grupama sa ranjivim grupama i njihovim
predstavnicima na lokacijama koje omogucavaju lakSi pristup osobama sa ograni€enim mogucnostima putovanja (u
prostorijama relevantnih mesnih zajednica).

Takode, sastanci planirani tokom izrade ovog SEP-a biée odrzani u okviru ove faze. U tu svrhu, IZS ¢ée organizovati
odvojene sastanke sa identifikovanim zainteresovanim stranama.

IZS, ¢e uz podrsku Projektantskog/Tehnickog tima i u koordinaciji sa Ministarstvom gradevinarstva, saobraéaja i
infrastrukture, organizovati dodatne sastanke u svim pogodenim lokalnim zajednicama radi upoznavanja sa
predloZenim tehni¢kim reSenjima i op&tim tehni¢kim aspektima projekta. Ovi sastanci bi¢e odrZani u roku od prvih 60
dana od faze dostavljanja na javni uvid, &me ée 1ZS imati dovoljno vremena da razmotri i, gde je moguce, resi
eventualne primedbe lokalne zajednice na predloZena tehnitka redenja pre zavretka te faze. Sastanci ¢e biti odrZzani
pre poCetka pregovora vezanih za eksproprijaciju, kao i pre bilo kojih aktivnosti vezanih za izradu RAP-a. Na osnovu
svega prethodno navedenog, tabela u nastavku prikazuje planirani raspored aktivnosti uklju€ivanja zainteresovanih
strana.

Tabela 7: Preliminarni raspored tehnickih sastanaka

Aktivnost Zaolczirees Informacije/Materijali/ Vrsrv??/skl Odgovo Oés_-kivan Lokacija
Metode komunikacije v rnost i uéesnici
strane Ucestalost
Komunikaci | Opstine, Tehnicki sastanci uzivo Tokom prvih 7S e Rukovod | Lokacije ¢e
ja sa lokalno _ _ 60 dana ilac biti
pogodenim | stanovni&ty | ® UPoznavanje pogodenih perioda javnog pravnag | notyrdene u
lokalnim oi za]eq[\ Ica savpreIQIozenlm uvida. t'm.?. 125 koordinaciji
. ) tehnickim resenjima — / Visi
samouprav | privredni Detaljan raspored trase Yanovi | 5@
ama subjekti seleznice (trasa, tima predstavnici
podvoznjaci, nadvoZnjadi, e I7SJUP | ma opstina.
prelazi) -
Cicevac 25. avgust 17S rukovodi | Kancelarija
(Pojate / 2025 mesne
Lucane) (Preliminarno - zajednice
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Aktivnost Za:c;ﬁr:s Informacije/ MaFerij?_Ii/ vrng??/s N Odgovo .069 kiv§n_ Lokacija
Metode komunikacije v rnost i ucesnici
strane Ucestalost
Lokacije i tehnicke Bice lac/visi (Preliminarn
karakteristike peSackih i odredeno) Clanovi o - Bice
drumskih prelaza e IZS E&S | odredeno)
Paraéin Planirana zatvaranja 26. avgust 17S Tim Kancelarija
(Mz saobracajnica i 2025 e PPF9 — mesne
Zabare / preusmerenja (Preliminarno - Projekta | zajednice
Drenovac) ReSenje sistema za Bice ntski tim | (Preliminarn
odvodnjavanje (propusti, odredeno) e PPF9 o0 - Bice
upojne jame, nasipi) E&S Tim | odredeno)
Aleksinac Bezbednost na prelazima u 27. avgust I7S Kancelarija
Mz uslovima povecanih brzina 2025 mesne
Vitkovac / vozova (Preliminarno - zajednice
Trnjane / Faze izgradnje i ukupna Bice (Preliminarn
Ercilovica / vremenska dinamika odredeno) o0 - Bice
Zitkovac) projekta odredeno)
KruSevac Ukidanje Zeleznickih 28. avgust 17S Kancelarija
stanica/stajalista i posledice | 2025 mesne
po lokalni javni prevoz (Preliminarno - zajednice
Pregled podrucja planiranog | Bice (Preliminarn
za eksproprijaciju odredeno) o0 - Bice
Vremenski okvir odredeno)
Nis eksproprijacije i pripadajucih | 29 avgust I7S Kancelarija
(MZ pravnih postupaka 2025 mesne
Mezgraja I Vremenski okvir / okviri za (Preliminarno - zajednice
Trupale) razmenu informacija Bice (Preliminarn
(finalizacija projektovanja, odredeno) o - Bice
eksproprijacija, izgradnja) odredeno)

Realizacija projekta zahteva pribavljanje zemljista, koje ée se sprovoditi u ime IZS u skladu sa Okvirom politike
preseljenja (RPF). Kako bi se obezbedilo da sva fiziCka i ekonomska iseljenja izazvana projektom budu tretirana u
skladu sa nacionalnim zakonodavstvom i standardima i zahtevima EBRD-a i EIB-a, razvijen je RPF koji je sastavni
deo paketa za javni uvid. RPF je izraden na osnovu idejnog projekta.

Medutim, procedura eksproprijacije jo$ nije zapocCeta. Kao deo procesa eksproprijacije bi¢e neophodno pripremiti
Akcioni plan preseljenja (RAP) u skladu sa RPF-om. Nakon izrade i usvajanja Glavnog projekta, bi¢e pripremljen
Elaborat o eksproprijaciji, nakon ¢ega ¢e biti doneta Odluka o javnom interesu. Ovi dokumenti ¢e posluziti kao osnova
za pocCetak izrade RAP-a.

Tokom pripreme RAP-a, IZS ¢e organizovati sastanke sa pogodenim licima radi predstavljanja dokumenta i
odgovaranja na sva pitanja i nedoumice, sve u skladu sa metodologijom i rokovima detaljno navedenim u RPF-u.
Procena je da ée proces eksproprijacije podeti krajem 2025. ili podetkom 2026. godine. Nakon toga, IZS ée zapodeti
organizaciju sastanaka sa licima pogodenim pribavljanjem zemljista u prvom kvartalu 2026. godine.

IZS ¢ée sve zainteresovane strane o taénom datumu, vremenu i mestu odrzavanja sastanaka obavestiti najmanje 15
dana unapred, putem slededih kanala:
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=  zvaniéni veb-sajt IZS;

= oglasne table (kao i druga Cesto posecivana mesta) i veb-sajtovi svih pogodenih lokalnih samouprava
(Para¢in, Ciéevac, Aleksinac, Krusevac i Ni$);

= oglasne table i Cesto posecéivana mesta u svim pogodenim naseljima/mesnim zajednicama (naselja u opstini
Paracin: Vrap&ane, 11. Kongres, Striza, Ratare, Sikirica, Drenovac; naselja u opétini Ciéevac: Pojate, Lugina;
naselja u opstini Aleksinac: Vitkovac, Doniji Ljubes, Srezovac, Korman, Trnjane, Donji Adrovac, Préilovica,
Zitkovac, Moravac, Nozrina, Luzane, Te$ica, Grejag, Veliki Drenovac; naselja u Gradu Ni$u: Mezgraja,
Trupale; naselja u Gradu KruSevcu);

= |okalni radio, televizija, Stampani i elektronski mediji;

= gve zelezniCke stanice/stajaliSta koje trenutno funkcioniSu kao zvani¢ne.

Sva dostupna informacija i dokumentacija o projektu biée objavljeni javnosti najmanje 15 dana pre odrzavanja
sastanaka.

Na sastancima ée IZS predstaviti obuhvat projekta, ogekivane uticaje i planirane mere ublazavanja, kao i prikupiti
komentare zainteresovanih strana na objavljeni paket dokumenata.

Ucesnici ¢e imati priliku da iznesu svoja misljenja i primedbe u vezi sa projektom, kao i da predloZze moguca resenja
za pokrenuta pitanja. JUP ¢e u roku od 15 dana od svakog sastanka objaviti sazeti izveStaj o svim relevantnim
pitanjima koja su izneta, ukljuCujuci obrazlozenja za prihvatanje ili odbacivanje predloga.

Pored toga, po potrebi mogu biti organizovani individualni konsultativni sastanci sa zainteresovanim stranama.

2) Sastanci planirani tokom faze izgradnje:

e Tokom radova na izgradnji, IZS ¢e organizovati najmanje jedan javni konsultativni sastanak u svakoj
pogodenoj lokalnoj samoupravi (Paracin, Ci¢evac, Aleksinac i Ni§) radi predstavaljanja napretka projekta i
prikupljanja povratnih informacija o uticajima gradevinskih aktivnosti. Ukoliko bude potrebe, 1ZS ¢e
organizovati dodatne sastanke u prostorijama mesnih zajednica na osnovu zahteva zainteresovanih strana,
primljenih Zalbi ili uvida tokom nadzora i boravka na terenu. Na sastancima ¢e prisustvovati predstavnici
izvodaca radova i nadzornog inzenjera.

Napomena: Ovi sastanci bi¢e najavljeni i organizovani na isti nacin kao i sastanci planirani tokom ESIA faze. Svi
komentari i predlozi bice dokumentovani i adekvatno razmotreni. JUP ¢Ce objaviti saZeti izvestaj o svim relevantnim
pitanjima koja su izneta, ukljuCujuéi obrazlozenja za prihvatanje ili odbacivanje predloga.

3) Sastanci planirani tokom faze nakon izqradnje / faze eksploatacije

IZS ¢ée nastaviti komunikaciju sa relevantnim zainteresovanim stranama i nakon zavréetka gradevinskih radova, kako
bi se obezbedilo da svi relevantni aspekti i potencijalna operativna pitanja budu blagovremeno preneti. S tim u vezi,
IZS ée sprovoditi aktivnosti sa sledeéim zainteresovanim stranama, kako je definisano u Programu ukljugivanja
zainteresovanih strana: OIP (nadlezni organi, pogodene opstine, lokalna zajednica, mediji, nevladine organizacije,
akademske institucije), pogodena fizicka i pravna lica (PAPs), kao i zainteresovani i ukljuceni OIP subjekti.

5.3 Predlozena strategija uklju¢ivanja ranjivih grupa

Posebna paznja bi¢e posveéena ranjivim grupama kako bi se osiguralo da njihovi stavovi budu saslusani, zabelezeni
i uzeti u obzir u planiranju i realizaciji projekta.
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Postoji ve¢a verovatno¢a da ¢e ranjeni pojedinci ili domacinstva (navedena u prethodnom delu) biti iskljuceni iz
procesa ili ne¢e mo¢i u potpunosti da u€estvuju u glavnom procesu konsultacija, te im je stoga potrebna posebna
podrska i/ili prilagodene mere.

Shodno tome, konsultativne aktivnosti za ovaj projekat zasnovane su na principu ukljuivanja svih segmenata
lokalnog drustva, uklju€ujuéi ranjive pojedince.

Neke od strategija koje ¢e biti primenjene radi efikasnog ukljucivanja ranjivih grupa i pojedinaca su:

1. Obezbedivanje dostupnosti informacija o svim planiranim javnim sastancima ne samo na veb-sajtovima
IZS i pet lokalnih samouprava, veé¢ i na oglasnim tablama i Sesto poseéivanim mestima u svim
pogodenim naseljima/mesnim zajednicama.

2. KoriS¢enje odgovarajucih kanala komunikacije prilagodenih potrebama ranjivih grupa (npr. TV/radio za
starije osobe ili udaljene zajednice) — ukljuCujuci obezbedivanje da informacije o paketu za javni uvid
budu plasirane putem lokalnih medija.

3. Uzimanje u obzir potreba Zena organizovanjem sastanaka i javnih konsultacija u terminima pogodne za
zene (uzimajuci u obzir da su zene u Republici Srbiji Eesto odgovorne za veéinu kuénih poslova kao Sto
su briga o deci, kuvanje i CiS¢enje).

4. Odrzavanje posebnih diskusija u manjim grupama sa ranjivim grupama i njihovim predstavnicima na
lokacijama koje omogucavaju lakSi pristup osobama sa ograni¢enim moguénostima putovanja (u
prostorijama relevantnih mesnih zajednica).

5. Organizovanje posebnih razgovora sa ¢lanovima romske zajednice ili njihovim predstavnicima, na jeziku
koji razumeju (po potrebi na romskom), i na mestima blizu njihovog prebivalista ili na drugi nacin lako
dostupnim njima.

Ove strategije su ugradene u posebne komunikacione zahteve definisane u ovom SEP-u.
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Tabela 8: Predlozena strategija konsultacija

PAP:

u Direktno i
indirektno pogodene
osobe, subjekti i
zajednice

- Putnici
(lokalni putnici)

= | ica pogodena fizickim
iselijenjem, uklju€ujuci zaposlene
u I1ZS koji su zakupci;

" Lica pogodena ekonomskim
iseljenjem;

" Preduzeca i zaposleni pogodeni
fizickim iseljenjem, uklju€ujuci
poljoprivrednike;

" Preduzeca i zaposleni pogodeni
ekonomskim iseljenjem,
uklju€ujuéi poljoprivrednike;

® | okalne zajednice i lica koja zive
u podrucjima gde ¢e se izvoditi
specifiéni radovi na projektu i
koja su pogodena gubitkom
pristupa infrastrukturi,
ograni€enjima u korid¢enju
komunalnih usluga, zatvaranjem
stanica, bukom, prasinom,
oStecenjima, emisijama,
vibracijama itd.;

® Ranjive grupe, domacinstva i
pojedinci;

= Opstine pogodene projektom i
relevantni sektori u njima;

® Preduzecéa u podrudju projekta
Cije zemljiste i/ili objekti nisu
predmet ekonomskog i/ili
fiziCkog iseljenja;

® Putnici, uklju€ujuéi dnevne
putnike (u€enike, srednjoskolce,
zaposlene u obliznjim
gradovima) i turiste.

Projektno reSenje i
Prostorni plan za podrucje
projekta

Izrada projekta,
odgovornosti i vremenski
rokovi

E&S dokumenti, procedure
i prava

Stavljanje na javni uvid
ESIA i RPF dokumenta
Principi, procedure i mere
ublazavanja vezane za
pribavljanje zemljista i
objekata

Opcije preseljenja i obnove
sredstava za zivot
Ekolo3ki i drustveni rizici
(osim preseljenja) i mere
ublazavanja

Zdravlje i bezbednost
zajednice

Uticaji saobracaja i reSenja
Ranjivost i prava zena
Mehanizam za podno&enje
zalbi i drugi kanali
komunikacije

Koristi od projekta,
uklju€uju¢i moguénosti
zaposljavanja za osobe
koje traze posao

Javne konsultacije i sastanci sa
zainteresovanim osobama i grupama
u pogodenim op&tinama

Fokus grupa sa ranjivim grupama
Intervjui sa svim licima pogodenim
eksproprijacijom zemljiSta u okviru
socio-ekonomske ankete tokom
izrade Plana preseljenja (RAP)
Objavljivanje relevantnih dokumenata
i saopstenja za javnost

Saopstenja za Stampu

Mehanizam za podnoSenje zalbi

2025/2026

B Struéni tim

= |ZS JUP uz
podréku 1S

® Pravni tim, 1ZS
Medijski
centari 1ZS
stru€njak za
zeleznicki
saobracaj
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= NVO (nevladine
organizacije)

Beograd

Nacionalni savet romske
nacionalne manjine
Republike Srbije (Romska
asocijacija u Cupriji — Romi
sa Morave)

Lovacki savez Srbije
Prirodnjacki muzej

Bioloski fakultet Univerziteta
u Beogradu

zajednice
Plan upravljanja
saobracajem

Potencijalni priliv radne
shage usled gradevinskih
radova

Uticaji na kulturno naslede
Uticaj na ranjive grupe

Serbia 5_: Hupaciipyxtiypa funded by
Ministry of “V‘;—’\ Mmenesnuue Cpouje a.g the European 3A TEB E
European Union
Integration
Mesecni sastanci sa Srbija Kargo, Tokom Struéni fi
" Agencije Srbita Kardo Izrada projekta Srbijavozom i privatnim operaterima u celokupnog strucni tim
Zeleznickog SrbiJ'avoz 9 Vremenski okviri projekta i transportu razvojai :gg JUPi
sektora plave . odgovornosti Telefonska, mejl i pisana sprovodenja N
= Qperateriu Privatni operateri u Plan upravijanja komunikacija projekta strucnjak za
transportu s . . . T . Zeleznicki
transportu saobrac¢ajem Onlajn objave i saopStenja za javnost saobracaj
Mehanizam za podnos$enje zalbi
Ministarstvo gradevinarstva,
saobracaja i infrastrukture
Ministarstvo finansija Proiekt .
Ministarstvo za evropske b;cggeti?;r?jrge;’azvoj
Integracie - vremenski okviri i
Ministarstvo unutra$njih odgovornosti
pc?s!ova e E&S dokumenti, procedure
oIp: Q/Irgclj?rt]aerstvo zastite Zivotne i planovi
) . Principi, procedure i mere
= Lokalnijavni Naqonalne Zf‘{ed”'ce ' ublaZzavanja vezane za L
servisi/javne Institut za zastitu spomenika eksproprijaciju zemljista i Javne konsultacije u pogodenim Strucni tim
komunalne sluzbe kulture Srbije i instituti i objekata opétinama IZS JUP uz
" Lokahni servisi agenclle za zasii kulturmog Ekoloski i socijalni rizici Sastanci i razmena dokumentacije podrsku IZS
gy o i , X AR
hitnih sluzbi lokalnom nivou (osim preseljenja) i Telefonska i pisana komunikacija radi pravnlozg
" Relevantne J duzeéa (JP) Putevi konkretne mere najave aktivnosti uklju¢enja = 2025/2026 t'mz:, kS
nacionalne Sa\é_r)a preduzeéa (JP) Putevi ublazavanja zainteresovanih strana i dostavljanja me t”S .?zgs
institucije ) roie doorivred Stavljanje na javni uvid izvestaja (s:ter:gr?j;ka
® Relevantne avna vodoprivredna ESIA i RAP dokumenata Objavljivanje relevantnih dokumenata 3 LX)
lokalne institucije kompanija (JVK) Srbijavode Zdravlje i bezbednost i s:;opétenjé 2a javnost za zeleznicki
Institut za arheologiju, saobracaj
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Rudarsko-geoloski fakultet
Univerziteta u Beogradu
Saobracajni fakultet
Univerziteta u Beogradu
Evropska investiciona banka
(EIB)

Evropska banka za obnovu i
razvoj (EBRD)

Nacionalni i lokalni mediji

Po

= |ZSJUPI

projektu, a koje su pogodene
gubitkom pristupa
infrastrukturi, ograni€enjem
komunalnih usluga,
zatvaranjem stanica, bukom,
prasinom, osteéenjima,
emisijama, vibracijamai sl.;
Predsednici mesnih zajednica;

radu, bezbednost i
sigurnost) i mere
ublazavanja

= Razvoj projekta,
koordinacija
odgovornosti sa
angazovanim
izvodaCem/izvodalima i
vremenski okviri

Izvestaji o monitoringu

= Mediji (radio, televizija, novine) = Kiljuéni rokovi projekta = Saopstenja za Stampu potrebi 7S
Osobe pogodene fizickim - eolf;éa‘é\{(?:ﬁ svesti o
preseljenjem, UkljuCujuci bezbednosnim praksama
zaposlene u IZS kao zakupce; u lokalnim zajednicama
Osobe pogodene ekonomskim sa posebnim akcentom
preseljenjem; . na pripremu i reagovanje
Predl:]zec.:?_ 'Ei_posmn' u vanrednim situacijama
pogodeni fiziCkim . - . o o
preseljenjem, ukljudujuci ZParT;C?nr}JCeeS;?;/r%\;aprojektu - |ZS!IZVQda(?(I) komunikacioni Tokom
PAP: poljoprivrednike; "  Priprema i reagovanje u squber?lk/c! na tere.nu . perioda >
Preduzeéa i zaposleni vanrednim situacijama =  Komunikacione aktivnosti IZS gradnje = 7S JUP |
= Direktno i pogodeni ekonomskim = Trajanje gradevinskih CLQ o ) po potre6i = Konsultanti
indirektno preseljenjem, ukljugujudi radova ®  Objavijivanje pisanih informacija Lsvim za nadzor
pogodene poljoprivrednike; . Exologki i sociialni rizici kao $to su posteri i flajeri bogodenim = Izvodadii
osobe Lokalna zajednica i osobe koje (os?rr?sprlelsse(ljjc;ﬁa'lralzl(in " inajn objave i saopstenja za opstinama E)_odizvoda
= Zajednice Zive u oblastima u kojima ¢e radni uslovi zastita na javnost i U seditu ¢i
se izvoditi specificni radovi na ’ ®=  Mehanizam za podnosenje zalbi 7S
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®  Ranjive grupe, domacinstva i
pojedinci;
= Opstine pogodene projektom i
relevantni sektori;
"  Preduzeéa na podrucju
projekta Cije zemljiste ifili
objekti nisu predmet
ekonomskog i/ili fizickog
preseljenja;
®  Putnici, ukljuéujuci
svakodnevne putnike
(studenti, srednjoskolci,
zaposleni u obliznjim
gradovima) i turiste.
= |ZSlizvodaé sluzbenik za komunikaciju * Tokom
= Lokalni putnici, turisti na terenu perioda = |ZSJUP
= Putnici =  Srbija Kargo = Plan upravijanja =  Komunikacione aktivnosti IZS CLO 'th"ri%?i’ Po Konsultanti
= QOperateri u = Srbijavoz saobracajem, ukljucujuci =  Objavljivanje pisanih informacija kao gvim ’ za nadzor
transportu *  Privatni operateri u saobracajnu signalizaciju §to su posteri pogodenim = |zvodad i
transportu ®=  Onlajn objave i saopStenja za javnost opétinama i u podizvodadi
®  Mehanizam za podnoSenje Zalbi sedistu 1ZS
=  Sastanci Tokom
n inani ; . . faze nakon
sggcrf/?ricc;jsaﬁaktlvnostl ! = |ZS/izvodag komunikacioni sluzbenik izgradnje/
- .
([))F;gﬁxr;a tela, pogodene =  Ekoloski i socijalni aspekti . 'rl]':kt;c;i?lia mel i pisana razmena ﬁl(;sgg)atac
OI.P (Ostale ®= Lokalna zajednica "  Uticaji na zdravije i informacija (kao $to su flajeri) po,trebi, u = |ZS JUP
zainteresovane strane) bezbednost . . . - . .
= Mediji, NVO = M 4nosti 8| . ®=  Onlajn objave i saopstenja za javnost svim
= Akademske institucije 0guchosti zaposiavanja = |zves$taji mehanizma za podnosenije pogodenim
= Inspekcijske aktivnosti Zalbi (MP2) opstinama
= |zveétaji o monitoringu II ZuSsedlstu
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Zainteresovane strane pogodene projektom

Ostale zainteresovane strane koje ucestvuju

OESMP - plan upravljanja
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6. ODGOVORNOSTI ZA SPROVODENJE PROGRAMA
UKLJUCIVANJA ZAINTERESOVANIH STRANA

IZS ¢e biti odgovoran za:

= Dalje planiranje i sprovodenje aktivnosti uklju€ivanja zainteresovanih strana propisanih ovim SEP-om, kao i
drugih potrebnih aktivnosti razmene informacija, javnog uvida i konsultacija;

= Funkcionisanje mehanizma za podnoSenje zalbi;
= Obezbedivanje dovoljnih kapaciteta $to se ti¢e ljudstva i budzeta za planirane aktivnosti.

Sledec¢a tabela definiSe glavne upravljacke funkcije tokom procesa ukljucivanja zainteresovanih strana.

Tabela 8: Upravljacke funkcije i odgovornosti u procesu uklju€ivanja zainteresovanih strana

Sprovodenje mehanizma za podnosenje zalbi, uklju€ujuéi vodenje registra zalbi

Postavljanje 1ZS sluzbenika za vezu sa zajednicom

Objavljivanje dokumenata i priprema sadrzaja za 1ZS veb-sajt

Priprema izveStaja za EBRD, EIB i zainteresovane strane

Obavljanje komunikacije sa generalnim direktorom IZS radi obezbedenja dovoljnog budzeta i

ljudskih resursa za planirane aktivnosti

6. lzgradnja odnosa sa pogodenim ops$tinama i drugim javnim institucijama relevantnim za
Projekat

7. Monitoring, evaluacija, aZzuriranje SEP-a i izveStavanje u vezi sa sprovodenjem SEP-a

Sluzbenici za vezu 1. Odgovorni za komunikaciju sa lokalnim stanovniStvom i predstavnicima pogodenih opstina

sa zajednicom 1ZS 2. Pruzaju podrsku funkcionisanju mehanizma za podnosenje zalbi u skladu sa instrukcijama

(1ZS CLO) 17S JUP

1. Aktivnosti promocije projekta

IZS medijski centar | 2. Ukljugivanje medija i drugih relevantnih javnih aktera u vezi sa njihovim komunikacionim
aktivnostima koje se ti€u projekta

1. Pruzanje podréke aktivnostima IZS vezanim za organizaciju javnih konsultacija, funkcionisanje
mehanizma za podnosenje zalbi i dostavljanje ESIA dokumenata na javni uvid

Pogodene opstine 2. Prijem svih pitanja koja mogu izazvati poveéanu zabrinutost i pravovremeno upozoravanje 1ZS
JUP

3. Opstine ¢e postaviti kutije za Zalbe u svojim opstinskim kancelarijama.

1. Sprovodenje planiranih aktivnosti konsultacija i razmene informacija propisanih ovim SEP
tokom izrade ESIA i pratecih planova i istrazivanja (do usvajanja RAP-a)

Struéni tim 2. Vodenje evidencije angaZovanja zainteresovanih strana do usvajanja RAP-a

3. Priprema plakata za mehanizam za podnoSenje zalbi, javne konsultacije i informacije o

bezbednosti migranata

grwDdRE

IZS JUP

Materijalna sredstva stavljena na raspolaganje od strane IZS biée:

* Deo IZS veb-sajta posveéen Projektu;
= Registar zalbi i evidencija angazovanja zainteresovanih strana (pozeljno oba u elektronskom obliku);

= QOstali materijalni resursi, kao $to su Stampani dokumenti koji ¢e se koristiti (dokumenti, plakati i sl.), u skladu
sa potrebama Projekta.
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Da bi se obezbedilo uspesno sprovodenje SEP-a, Projekat ¢e se oslanjati na postoje¢e sektore, kanale za razmenu
informacija i procedure IZS. Po potrebi, IZS ¢e mobilisati dodatne ljudske i materijalne resurse za sprovodenje SEP-
a i upravljanje mehanizmom za podnoSenje Zalbi.

Imajuéi u vidu da se od Projekta oéekuje angaZovanje razligitih (pod)izvodaéa, 1ZS ¢e kroz tendersku dokumentaciju
i ugovore sa (pod)izvodacima obezbediti sledece:
=  Dobre odnose izmedu angazovanih (pod)izvodaca i zainteresovanih strana, narocito pogodenih opstina i
lokalnog stanovnistva;
= Uskladenost angazovanih (pod)izvodaca sa standardima i obavezama propisanim ovim SEP-om;
= Daje osoblje (pod)izvodaca organizovano, obuceno i iskusno u sprovodenju zahtevanih standarda i obaveza
u vezi sa uklju€ivanjem zainteresovanih strana;
= Pracéenje aktivnosti (pod)izvodaca vezanih za ukljucivanje zainteresovanih strana.
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7. MEHANIZAM ZA PODNOSENJE ZALBI

Mehanizam za podnoSenje Zalbi razvijen je na nacin koji obezbeduje da proces upravljanja Zzalbama bude
organizovan i sprovoden na kulturoloSki prihvatljiv nacin, imajuéi u vidu diskreciju, objektivnost, osetljivost,
odgovornost i jednak pristup mehanizmu za sve zainteresovane strane projekta.

Ovaj deo SEP-a sadrzi sve relevantne informacije o uspostavljanju, upravljanju, dostupnosti i nacinu pristupa
mehanizmu za podnoSenje Zalbi, komunikaciji i stavljanje na javni uvid informacija znac€ajnih za pravilnu
implementaciju Mehanizma za podnosSenje zalbi. Pored odgovornosti za upravljanje i sprovodenje Mehanizmom
za podnosenje zalbi, dokument sadrzi kontakt informacije, kao i detalje o procedurama mehanizma, procesima
donosenja odluka i obrazac za podnoSenje zalbe (Prilog 1). Na kraju, SEP sadrzi informacije o vremenskim
okvirima koji se odnose na upravljanje mehanizmom za podno$enje zalbi, odnosno detalje o potvrdi prijema zalbe,
odekivanom roku za odgovaranje na zalbe, kao i informacije o stavljanju na javni uvid podataka vezanih za MPZ i
Sirenju tih informacija medu zainteresovanim stranama projekta.

7.1Pregled mehanizma za podnosenje zalbi

IZS ¢ée biti zaduZen za upravljanje procesom mehanizma za podno$enje Zalbi tako $to ¢e vrsiti diseminaciju
informacija o procesu funkcionisanja mehanizma lokalnim samoupravama u podru€ju projekta i administrirati
proces mehanizma za podno$enje Zalbi. To znadi da ¢e IZS biti odgovoran za prijem i upravljanje Zalbama,
ukljuujuéi pruzanje odgovora zainteresovanim stranama (potvrdivanje prijema Zalbi, odgovaranje na Zalbe,
evidentiranje Zalbi u registru Zalbi i izveStavanje EBRD-u i EIB-u u vezi sa Zalbama).

Glavnu ulogu u 1ZS JUP imaju menadzer JUP-a, menadzZer za ekoloski i socijalni uticaj u IZS i IZS struénjak za
zastitu Zivotne sredine (zajedno: IZS E&S ekspertima), uz podréku administrativnog osoblja. Mehanizam ¢e se
koristiti kao direktan kanal komunikacije sa zainteresovanim stranama projekta, odnosno sa svim zainteresovanim
akterima, pri Cemu ¢e sam mehanizam biti operativan tokom svih faza projekta (ukljuCujuci period pre izgradnje,
izgradnju i eksploataciju). Glavnha svrha mehanizma za podnoSenje zalbi odnosi se na reSavanje primedbi,
komentara, pitanja, predloga ili Zalbi zainteresovanih strana. Aspekti koji mogu biti obuhvaéeni mehanizmom mogu
se odnositi na:

= Stvarnu Stetu, povrede ili gubitke (ili percipiranu Stetu);

= Neprijatne incidente, uklju€ujuéi neprimereno ponasanje osoblja vezanog za Projekat;
= Sprovodenje projekta koje odstupa od zvaniénog plana;

= OpStu zabrinutost ili komentare vezane za Projekat.
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Slika 4: Indikativna organizacija mehanizma za podnosenje zalbi
Informacije o dostupnosti mehanizma za podnoSenje zalbi bi¢e dostupne na:
" Na veb-sajtovima IZS i svih pogodenih lokalnih samouprava;
= Na oglasnim tablama (na mestima koja se €esto posecuju) svih pogodenih lokalnih opstina;
= Na svim ZelezniCkim stanicamal/stajaliStima koje trenutno funkcioniSu kao zvani¢ne stanice/stajalista.

IZS ée saradivati sa lokalnim samoupravama u zajednickim naporima na uspostavljanju funkcionalnog mehanizma
za podnoSenje zalbi i informisanju zainteresovanih strana o ulozi i funkciji mehanizma, kontakt osobama, kanalima
za prijem i procedurama za podno$enje Zalbi. IZS ¢e organizovati svoje sluzbenike za vezu sa zajednicom (CLO)
tako da pokrivaju veée oblasti koje obuhvataju nekoliko naselja i/ili op$tina i pruzati podréku IZS JUP u dvosmernoj
komunikaciji sa lokalnim zvani€nicima i stanovniStvom.

7.2 Procedura i administracija podnosenja zalbi

Sve zalbe mogu se podneti 1ZS-u putem kutije za Zalbe, telefonom, postom, elektronskom postom, 1ZS
sluzbenicima za vezu sa zajednicom ili preko pogodene opstine. Kutije za Zalbe bi¢e postavljene u svakom
lokalnom opstinskom uredu i biée dostupne tokom svih faza projekta. Tokom faze izgradnje, pored kutija u
opstinskim kancelarijama, kutije za Zalbe bi¢e postavljene i na gradiliStu, odnosno u kancelariji glavnog izvodaca
na terenu i u kampovima izvodaca.

IZS ¢ée uspostaviti kanal komunikacije sa pogodenim opstinama koje ¢e iéi direktno ili preko sluzbenika IZS za
komunikaciju sa zajednicom, i IZS jedinice za upravljanje projektima za sve relevantne Zalbe koje dobiju od lokalnih
stanovnika ili organizacija. Evidentiranje zalbe u okviru mehanizma ne iskljucuje niti spre€ava podno$enje zahteva
za reSavanje problema nadleZnim organima, sudskim ili drugim, u bilo koje vreme, u skladu sa pravnim okvirom
Srbije (sudovi, inspekcije, Ombudsman itd.).

Prijavijene Zalbe bi¢e evidentirane u Registru Zalbi i potvrda o prijemu bice dostavljena u roku od 7 dana od prijema.
Klasifikacija Zalbi vrSice se na osnovu karakteristika podnosioca Zalbe (npr. ranjive grupe, osobe sa invaliditetom
i dr.) i prirode zalbe.

Po evidentiranju, menadzer jedinice za upravljanje projektima 1ZS-a za ekolo$ki i socijalni uticaj, koji je zaduzen
za koordinaciju mehanizma za podnosenje zalbi, sprovesc¢e brzu procenu da bi se utvrdila priroda zalbe i stepen
ozbiljnosti. U roku od 7 dana od evidentiranja, Zalbe ée biti dodeljene nadleznom stru¢njaku ili sektoru unutar 17S,
konsultantu ili inZenjeru za nadzor, dok ¢e podnosilac Zalbe biti obavesten da je slu€aj registrovan i uskoro ¢e
dobiti informacije o planiranim aktivnostima i odgovornoj jedinici (struénjaku). Zalba ¢e potom biti proverena tako
Sto ée se uloZiti napori da se razume problem iz perspektive podnosioca Zalbe i da se razjasni koje akcije on/ona
oCekuje. Nadlezni sektor za temu Zalbe istrazi¢e Cinjenice i okolnosti i izneti odgovor podnosiocu Zalbe. Podnosilac
Zalbe treba da bude obavesten o konaénoj odluci najkasnije 30 dana nakon prijema Zalbe. Zalba se smatra
zatvorenom nakon §to se potvrdi sprovodenje reSenja. U hitnim situacijama, sve faze ovog procesa bice skracene
koliko je moguce.

Odluka ¢e sadrzati jasno obrazlozenje zalbe, jasnu presudu i preporuke za pravi¢no reSenje, kao i predloge mera
za izmene buduceg pona$anja koje je izazvalo zalbu, kao i predloge mera za naknadu Stete ukoliko mere
ublazavanja ne mogu otkloniti Stetu ili povredu. Odluka ¢e biti u pisanoj formi i bice dostavljena osobi koja je
podnela Zalbu, kao i svim drugim osobama ili entitetima na koje se preporuke i mere odnose ili koji su po zakonu
obavezni da ih sprovedu. Ukoliko podnosilac prihvati odluku (ili ukoliko odgovorni sektor smatra da je potrebno
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hitno re$avanje), a postoji moguénost da se problem resi, menadzer jedinice za upravljanje projektima 1ZS-a za
ekoloski i socijalni uticaj ¢e reagovati brzo i efikasno.

Zalbe se mogu podneti anonimno. U slu&aju anonimne Zalbe, menadzer jedinice za upravljanje projektima 1ZS-a
za ekoloski i socijalni uticaj ¢e istraziti zalbu i doneti kona¢nu odluku koja ¢e biti objavljena na oglasnoj tabli na
mestu gde je Zalba podneta.

JUP 17S-a ée voditi Registar Zalbi, koji ée obuhvatati Zalbe primljene putem svih kanala za prijem, sa svim
potrebnim elementima za razdvajanje Zalbi po polu podnosioca, kao i po tipu zalbe. Li¢ni podaci svakog
podnosioca Zalbe bice zasti¢eni u skladu sa Zakonom o zastiti podataka o licnosti.

Zainteresovane strane se ohrabruju da sve zalbe, primedbe i upite Salju na sledeée kontakt tacke:

Tabela 9: Kontakt podaci IZS PIU

Infrastruktura Zeleznica Srbije

Ana Kopren
Menadzer projekta za ekoloski i socijalni uticaj u JUP

Nemanjina 6, Beograd 11000, R. Srbija

ana.kopren@srbrail.rs
infobgnis@srbrail.rs

7.3 Odgovornosti JUP IZS-a, monitoring i izvestavanje o zalbama

IZS JUP ée biti odgovoran za:
= Upravljanje procedurom mehanizma za podnosSenje zalbi;
= Vodenje Registra zalbi o primljenim prigovorima;
= Razmenu informacija sa pogodenim opstinama i (pod)izvodacima o podnetim Zalbama;

= Sumiranje i analiza kvalitativhin podataka i objavljivanje polugodi$njih izveStaja o mehanizmima za
podno$enje zalbi IZS JUP/EIB/EBRD;

= Pracenje neresenih pitanja i predlaganje mera za njihovo reSavanje.

Polugodisniji izvestaji o projektu za EIB i EBRD bi¢e dopunjeni odeljkom vezanim za mehanizam za podno$enje Zalbi,
koji ¢e sadrzati azurirane informacije o statusu sprovodenja mehanizma, u skladu sa odredbama ovog SEP-a.
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8. MONITORING | IZVESTAVANJE

IzveStavanje zainteresovanim stranama

Sto se ti¢e izvestavanja, IZS ¢e uspostaviti kanal koji ée se koristiti za izve$tavanje zajednicama i pojedincima
pogodenim i zainteresovanim za Projekat.

Informacije o aktivnostima ukljucivanja javnosti koje je Projekat preduzeo treba da budu prenete zainteresovanim
stranama putem stavljanja na javni uvid zasebnog polugodiSnjeg izvestaja o interakciji Projekta sa zainteresovanim
stranama — koji ée biti dostupan na veb-sajtu IZS i, ukoliko je primenljivo, na veb-sajtovima pogodenih opétina. Ovaj
izvestaj ¢e sadrzati broj i vrstu konsultacija i sastanaka, teme koje su razmatrane i preduzete mere, broj primljenih
zalbi u izveStajnom periodu i broj onih koje su reSene u predvidenom roku, kao i broj objavljenih ili emitovanih
materijala u medijima.

IZS ¢ée takode odrzavati redovnu komunikaciju u vezi sa povratnim informacijama sa lokalnim zajednicama. Ove
povratne informacije koristi¢e se kao sredstvo za podsticanje prihvatanja projekta od strane zajednice i unapredenje
interakcije sa zajednicom u celini. IZS ¢e uginiti dostupnim relevantne informacije zainteresovanim stranama o tome
kako su njihovi stavovi uzeti u obzir ili kako su drugadije tretirani tokom projektovanja i planiranja faze izgradnje,
ukljuéuju¢i i mere ublazavanja i/ili kompenzacije/otklanjanja posledica, kao i razloge za neprihvatanje njihovih
zahteva.

Struéni tim ¢e pruzati podréku 1ZS-u u pripremi izvestaja do zavr$etka glavne faze ESIA (tj. do usvajanja RAP-a).

8.1lzvestavanje EIB-u i EBRD-u i interno izvestavanje u I1ZS

IZS je duzan da prati sprovodenje ovog SEP-a i funkcionisanje mehanizma za podno$enje Zalbi, kao i da o tome
izve$tava EIB i EBRD. Nakon potpisivanja ugovora o zajmu, IZS ée biti odgovoran za pripremu izvestaja o
monitoringu, dokumentovanje ekolo$kih i socijalnih performansi Projekta i njihovo dostavljanje EIB-u i EBRD-u na
polugodiSnjem nivou. Ovi izvestaji bice deo ukupnih zahteva za izveStavanje o napretku kako je navedeno u
relevantnim finansijskim ugovorima.

Izvestaji ¢e sadrzati odeljke posvecéene ukljucivanju zainteresovanih strana i mehanizmu za podnosenje zalbi. Tabela
5 predlaze sveobuhvatan skup indikatora vezanih za performanse angazovanja zainteresovanih strana. Ostvarenje
ovih indikatora oslanjaée se na informacije iz Evidencije angaZovanja zainteresovanih strana i Registra Zalbi.

Periodi€ni rezimei i interni izvestaji o javnim Zalbama, upitima ili incidentima, zajedno sa statusom sprovodenja
povezanih korektivnih/preventivnih mera, bi¢e prikupljani od strane Jedinice za upravljanje projektima. JUP ¢ée koristiti
ove informacije da identifikuje oblasti u kojima je potrebno oja¢ati angaZovanje zainteresovanih strana, kao i gde su
potrebni dodatni finansijski ili ljudski resursi i obuke. JUP ée o tome pravovremeno obavestavati rukovodstvo IZS, u
skladu sa internim dogovorima unutar 17S-a.
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Tabela 10: Indikatori monitoringa (indikatori performansi angazovanja zainteresovanih strana)

Broj, datum i mesto odrzavanja sastanaka/konsultacija sa PAP-

Zapisnik sa

1ZS JUP

lokacija zalbi u odnosu na prethodne periode

ovima i broj uéesnika na sastancima sastanaka Polugodisnii
Ranjive grupe/pojedinci kojima su dostavljene informacije o Zapisnici sa

Projektu; broj, datum, mesto i tip sastanaka/komunikacije sa| sastanaka i IZS JUP | Polugodi&nii
ranjivim grupama/pojedincima ankete

Broj muskaraca i Zena koji su prisustvovali svakom od sastanaka | Spisak prisutnih | 1ZS JUP | Polugodisnji
Za svaki sastanak, broj i priroda primljenih komentara, dogovorene o

mere, status tih mera i naCin na koji su komentari ukljueni u E&S ng:tzr:gf; 1ZS JUP Polugodiniji
sistem upravljanja projektom ili u projektno resenje.

Broj i priroda aktivnosti uklju€ivanja sa drugim zainteresovanim Zapisnik sa ;

stranama, razvrstano po kategorijama zainteresovanih strana sar;tanaka IZS JUP | Polugodisniji
(NVO idr.)

Broj primljenih Zalbi razvrstan po polu podnosioca i nacinu prijema . G Y N
(telefon, e-posta, razgovor) Evidencija zalbi 1S JUP | Polugodisniji
Broj Zalbi primljenih od pogodenih lica i eksternih zainteresovanih Evidencija zalbi | 12S JUP | Polugodigni
strana

Broj Zalbi koje su (i) otvorene, (ii) otvorene duZe od 30 dana, (iii)

reSene i zatvorene, (iv) broj odgovora koji nisu zadovoljili . G . o
podnosioce Zalbi, (v) broj Zalbi prosledenih sudu/drzavnim Evidencija zalbi | 128 JUP | Polugodisnj
organima.

Prose¢no vreme trajanja procesa reSavanja Zalbi, razvrstano po Evidenciia zalbi | 1S JUP | Polugodi&nii
polu podnosilaca i kategorijama Zalbi ) 9 )
Trendovi tokom vremena i uporedni pregled broja, kategorija i Evidencija zalbi 12S JUP | Polugodidnji
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PRILOG 1: OBRAZAC ZA PODNOSENJE ZALBE

Referentni broj:

Puno ime

Napomena: mozete ostati anonimni ako to Zelite ili zatraziti da va$ identitet ne bude otkriven tre¢im licima bez
vase saglasnosti. U slucaju anonimnih Zalbi, odluka Ce biti objavijena na lokalnoj oglasnoj tabli na mestu gde je
Zalba podneta.

Ime: , Prezime:

[ Zelim da podnesem zalbu anonimno

Pol podnosioca zalbe (popunjavanje ovog polja je opciono)

[ Musko [dZensko [dDrugo (molimo oznacite)

[ Zzahtevam da moj identitet ne bude otkriven bez moje saglasnosti

Kontakt podaci
Molimo oznadite na koji nacin zelite da vas kontaktiramo (posta, telefon, e-posta).

[ Postom: Molimo navedite adresu za dopisivanje:

(] Telefonom:

| E-postom:

(L] Zelim da ostanem anoniman / anonimna

Zeljeni jezik za komunikaciju | Srpski D Drugi (molimo navedite)

Opis incidenta ili zalbe (Sta se dogodilo? Gde se dogodilo? Kome se dogodilo? Koji je rezultat problema? Kako
biste Zeleli da se problem koji prijavijujete re$i?)

d Pojedinaéni incident/zalba (datum dd/mm/202_) 1 Dogodilo se viSe puta (koliko puta? )
[ Trenutno traje (problem je i dalje prisutan)

Potpis: , Datum: dd/mm/202_

Kontakt 1ZS:

Infrastruktura Zeleznica Srbije

Ana Kopren

MenadZer projekta za ekoloski i socijalni uticaj u PIU
Nemanjina 6, Beograd 11000, Republika Srbija
ana.kopren@srbrail.rs

infobgnis@srbrail.rs
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